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CILJI IN NAMENI EDWARDfl HERRIOTA 
Voditelj sil, ki bodo stvorile prihodnji kabinet, hoče raz-

pravljati čimpreje mogoče z vlado Združenih držav 
glede francoskega dolga v Ameriki ter upa,, da bo 
Amerika zmerna v svojih pogojih. — Nemška demo-
kracija naj bi podpirala francoski liberalizem. — Od 
nošaji z Anglijo morajo biti bratski. 
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Poroča A. L. Murray. 

Lyons, Francija. 1?). maja.—Edvard Herriot, voditelj 
francoski!] liberalcev, ki bo mogoče v par tednih zasedel 
mesto Poineareja kot ministrski predsednik, se je vrnil 
danes v svoje domače mesto Lyons, potem ko se je izza 
izida volitev izognil vsem časnikarskim poročevalcem in 
] Kili t ikoni, ki bi radi govorili žnjim. 

Ko sem ga videl, obdanega od oprod, ni hotel izjaviti 
ničesar, kar bi le količkaj kompromitiralo njegove poznej-
še akcije. Kljnb temu pa je rekel, da bo eno prvih nje-
govih, dejanj odpravijenje fiskalnih postav, za katere se 
je Poineare boril cele tedne, presno jib je uveljavil. 

"Proti-demokratičnc so," je rekel Herriot,4'in iti mo-
rajo." j 

Nato je nakratko obrazložil svojo politiko na nasled- L . . 
1 I Včeraj se je prLcal proces proti n. i nnein: , • * i ; • , - , , . . . . _ . kinematografskemu operaterju 

Dolgovi. Ne oporekam dejstvu, da je Francija dol-: Hoffmann, ki je obdolžen umo-
zna Združen J in državam m da se bo poslužila prve prili- j r a Mrs. Bauer na Staten Island. 
ke. ki se ji bo nudila, da razpravlja o tem. Upam pa, da j 
bo Amerika zmerna v svojih pogojih in zahtevah. 

MUSSOLINIJEV LJUBLJENEC 

êprswnJS12*Te*WTo«* coJtataw YO** 

Italijanski ministrski predsednik Mussolini ima vsak dan par 
ur časa, da se gra s .svoim ljubljencem — mladim levom. 

PRIČETEK PROCESA 
PROTI HOFFMANU 

V ta-
kem slučaju nimam niti najmanjšega strahu, da bo mo-
goče priti do sporazuma. 

^Reparacije. -Poročilo izvedencev je izvrsten te-
melj za resnično uravnavo. Moja stranka se v večji me-
ri zavzema za boljša jamstva ali pravzaprav realnosti na 
temelju nemške proste volje kot pa za dvomljivo vred-
nost ruhrskih jamstev. Na drugi strani pa ni mogoče 
na hitro podreti tega, kar se je enkrat zgradilo, dokler se 
ne zgradi liadaljne stavbe, ki naj bi stopila na mesto prve. 

"Jaz hočem, da nemška demokracija podpira franco-
ski liberalizem, ki se je lotil sedaj pomembnega podjetja. 
V povračilo pa lahko računajo nemški demokratje z vso 
našo podporo in simpatijo v svojem boju za obstoj. 

"Odnosaji z Anglijo. Morali bi biti ne le kordijahii, 
temveč bratski. Jaz razumen nazore ministrskega pred-
sednika MacDonalda, posebno glede sankcij ali kazni, ka-
tere je stavila sedanja francoska vlada kot pogoj še pro-
dno bi se izvedlo poročilo izvedencev. Prepričan sem, da 
lahko pridemo do sporazuma v tem ožim. 

4'Odnosa j i s sovjeti. Gotovo se zavzemam za obnov-
1 jenje normalnih odnosajev z Rusijo. Treba pi je staviti 
gotove pogoje. Ne sme se nas smatrati bedakom. Za-
pomniti si moramo, da nam je Rusija dolžna denar. V 
vsakem slučaju pa nas bodo našli sovjeti zmerne.'" 

Herriot je dostavil, da si prav posebno želi nadalj-
nega razvoja Lige narodov ter rekel, da se zanaša na ve-
likodušno podporo Amerike, ko bo skušala francoska de-
mokracija izvesti nalogo, ki si jo je stavila, nalogo ustvar-
jenja politike, na kateri bo temeljil mir Evrope." 

Pretekli ponedeljek je izginil Herriot iz svojega do-
mačega mesta. V družbi prijateljev se je vozil z avtomo-
bilom po južni Franciji. Prišla so poročila, da je obiskal 
par bolnic, pri katerih je interesirano mesto Lyons. Izgi-
nil pa je popolnoma s pozornice, in medtem je francoska 
javnost špekulirala, kakšni so pač njegovi nameni. 

Obiskal sem ga v uradu župana starodavnega mesta, 
kjer se je posvetoval s svojimi prijatelji o političnem po-
ložaju. Ti prijatelji bodo mogoče postali člani njegove 
vlade, če bo poklican, naj jo stvori. Nekaj skoro pateti-
čnega je bilo v obnašanja moža, ki bo mogoče v tako krat-
kem času poklican, da se loti velike naloge reformiranja 
francoskega javnega življenja. 

RAS TAFFARI JE OBISKAL 
VERSAILLES. 

Versailles, Francija. 19. maja. 
Ka.s Taffari. dbisinski prine-re-

j«* obiskal tukajšnjo mesto 
ter si ogledal grad ter Trianon 
palačo kraljice 
jete. 

Prisostvoval je tudi vajam in-
fanterije, tankov in strojnik pušk. 

MASABYK JE ODOBRIL ČE-
ŠKO-ITALIJANSKO POGODBO. 

Taormina, Italija, 19. uiaja. — 
Danes je doapel sem češki zunanji 
minister Edward Beneš ter pred-
ložil predsedniku oehoslovške re-
publike Masarvku pogodbo, ki je 

NEMČIJA PODPISALA ŽGA-
NJARSKO POGODBO. 

Washington, D. C., 19. maja. —-
Diplomatični zastopniki Združe-
nih držav in Nemčije so podpisali 
pogodbo glede žganja in ostalih 

Marije Antoni opojnih pijač. ki se nahajajo na 
nemških parnikih. 

Pogodba je na las podobna oni, 
ki jo je sklenila Velika Britanija 
z Združenimi državami. 

ATENTAT NA JAPONSKEGA 
GOVERNERJA. 

Tokio, Japonsko, 19. maja. — 
Ko je potoval generalni japonski 
governer baron Saito po reki Dai-
do, je bilo oddanih nanj z obrež-
ja več strelov. Dva mornarja sta 

bila pred kratkim sklenjena medjbila r a i l j e n a . dočim je ostal go-
Čehoslovaako in Italijo. Masaryk verner nepoškodovan. r je pogodbo najprej natančno pre- Napad pripisujejo? oblasti ko-
& udira l, potem jo je pa podpisal, rejskim vstašem. 

MATI GOVERNERJA 
SMITHA JE UMRLA 

Tri in sedemdeset let stara mati 
newyorskega governer. Smitha 
je umrla v Brooklynu vsled 
splošne izčrpanosti. 

Mrs. Ca t her. Mulverhill Smith, 
mati go verner j a Smitha iz New 
Yorka, je umrla" na domu svoje 
hčere. Mrs. Mary Glynn. Dosegla 
je starost tri in sedemdesetih let. 

Governor, ki se je mudil v 
Atlantic City, je bil brzojavno 
pozvn, naj se vrne v New York. 
Ko je dospel malo po osmi uri & 
vlakom na Pennsylvania postajo, 
jc izvedel, da je mati medtem že 
umrla. 

Ljudska množica, broječa več 
sto ljudi, je ("hka!;i prihoda jro-
vernerja. Ko je stopil »overnei 
iz avtomobila ter pohitel po stop«, 
njicah navzgor, je ihtel in solze 
so mu tekle po licu navzdol. 

V petek zjutraj, ko je odpoto-
val .Smith v Atlantic City, so izja-
vili zdravniki, ne preti materi 
nobena nevarnost več in pozneju 
izdani buletini so se glasili, da je 
na- poti k popolnemu okrevanju. 

Splošna pozornost je obrnjena 
na sodišče Richmond okraj, kjer 
se je pričel proces proti Harry 
L. Hoffmanu, kinematografskemu 
operatorju, katerega se dolži, da 
je umoril Mrs. Maude Bauer na 
samotni cesti Chelsea, Staten 
Island dne 25. marca tekočega 
leta. 

Čeprav je poteklo šele šest ted-
nov izza aretacije Hoft'mana, 
bilo objavljeno, da sta tako držav-
no pravdništvo .kot za govorništvo 
pripravljena na prieetek procesa 
ter izbiro porote. Pričakuje se. da 
bo poteklo več dni predno bo iz-
brana porota, kajti zagovornik In 
tudi državni pravilnik bosta pa-
zila. na to. da bodo izbrani porot-
niki, ki bodo prosti krajevnih 
vplivov. 

Zločin, ki je se vedno v svežem 
•spomin javnosti, smatrajo številni | 
za enega najbolj presenetljivih in! 
ostudnih, kar jih pozna zgodovina j P a r m b m t 1>0 t r e t * l iri v l i e d e" 
velikega mesta. Mrs. Bauer je bi- l j a Pa J« o b 5 I a * t a r o 

la ustreljena v skoro neposredni uieo slabost in padla je v neza-
vest. Takrat so tudi fbrzojavn-o 
pozvali governerja. naj se vrne k 

|materi. Malo po šesti uri pa jc 
; bila stara ženica že mrtva. Dru-
' žinski zdravnik je izjavil, da je 

bližini svojih dveh otrok ter svo-
je matere, ki jo je videla še živo 
par minut poprej. 

Vozila se je v avtomobilu z ma-
terjo in otrokoma, ko je njen av - ; b i ] a s m r t l m s k . ( l i t .a raSirjenja sr-
tomoibil obtičal v vdrtini, napol- L.a povzročenega od bronhijalm, 
njeni s peskom. Sprejela je pova [pljučnice. 
bilo nekega avtomobilista, ki ii , . »i , , . f . . Ud prveira trenutka, ko je rekel, da jo bo po\ -flel na me-

je kot neznaten član državne 

t o-Od prvega t renin Ka, Ko je 
. pil governer Smitli v javno živ sto. kjer bo lahko telefonirala za j j o n 

P0,U0<" zakonodaje iz nekega prenapol-
Avtoauobilist jo je napadel ka-j njenega okraja, na iztočni strani 

korhitro sta dospela k vidika ma« New Yorka je bila Mrs. Smith 
tere in obeh otrok. Ker se j e Mrs. j prepričana, da bo doživela dan, 
.Bauer upirala, jo je njen sprem- ko bo njen sin inavguriran kot 
ljevalec ustrelil. ! predsednik Združenih držav. 

Par dni pozneje je poslal Hofi-' dolgo predno je postal go-
man svojemu bratu v Bronxu 25! v c r , , e r > J0 izjavila, da bo nekega 
kaliberski revolver s prošnjo, n a j ! d o s e g e l to odlično stopnjo, 
reče detektivom, če bi ga slučaj-j :N,rs- Smith se je rodila v New 
no izpraševali, da je dobil revol-i Y o r k u l e t a Poročila se je 
ver par tednov preje. Hoffman je ; A Alfredom Smithom, ki pa jt 
nato sežgal usnjati ' 'holster'' v! u m r I - k o «Je sedanji governer 
katerem je ponavadi nosil pištolo. J s t a r t r i m , J s t let Leta. ki so sle-

r . . . , dila na to. so bila polna bojev za 
On priznava ta dejstva ter ob-1 , , , , . . . . 

enem tudi priznava, da je last-
nik Ford Seda na, sličnega onemu, 
v katerem se je vozil avtomobi-list, ki je napadel ter ustrelil Mrs. 
Bauer. 

Obramba trdi, da se je mudil 
Hoffman ob času umora na nekem 
drugem mestu. Navedel je ime ne-
kega kinematografskega opera 
torja, katerega je baje obiskal o-
nega popoldne, ko je bila umor-
jena Mrs. Bauer. 

Omenjeni pa je izza onega ča-
sa izpremenil svojt> trditev ter iz-
javil, da ni videl Hoffmana na 
dan umora. Izpovedal je, da je 
prišel Hoffman kmalu po umoru 
k njemu s prošnjo naj .priča zanj, 
ker se je bal, da ga bodo osumili 
zločjna. 

I obstanek vendar pa vključujejo 
i spomine, katerih bi governer no 
zamenjal za ducat terminov v sto 
lu predsednika. Mrs. Smith je 
trdo delala, da nudi svojima otro-
koma udoben dom. Za ves svoj 
trud pa je bila bogato nagrajena 
ter uživala svoja stara leta v m-
ru in zadovoljstvu, obdana od 
otrok in unukov. 

NOVA STRANKA V WISCON-
SINTJ. 

Madison, Wis.. 19 anaja. — Na 
konferenci za napredno politično 
delovanje je bila stvorjena tukaj 
nova politična stranka, ki bo po-
slala svoje delegate meseca jn-
nija na fannersko delavsko kon-
vencijo v St. Paul, Minn. 

MACDONALD SE STRINJA 
Z DAWESOVIM NAČRTOM 
Angleški ministrski predsednik 

MacDonald se je zavzel za> na. 
črt Dawesa ter si hoče pridobiti 
podporo ameriške vlade. 

MEDNARODNI IZSELJENISKI POSVET 
.Nova ameriška priseljeniška postava ni uničila upanj Mu-

solinija. — Italijanski ministrski predsednik je pre-
pričan, da bo narodi, ki uvažajo delavce, dvignili 
svojo kvote. — Spošno nezadovoljstvo v Italiji radi 
vedno naraščujočih cen in velikih davkov, — Mussoli-
Tii zaplenil 35 milijonov lir. 

London, Anglija, 19. maja. — 
Ko je bilo objavljeno poročilo re-
paracijsih Izvedencev, je soglašal 
ministrski predsednik MacDonald 
z ljudmi, ki so izjavljali, da jc 
treba sprejeti načrt v celoti, brex 
izprememb. Po objavi jen ju tegra 
stališča v govoru, katerega je 
imel v Yorku pa so se pričeli po-
javljati znaki, da bo prisiljen uda-
ti se francoskim ugovorom v na-
menu. da doseže in uveljavi mir-
no uravnavo. • 

Sedaj pa se je ministrski pred-
sednik očividno "ojunacU" ter se 
vrnil, čeprav ne popolnoma, a 
skoro k svojemu prvotnemu sta-
lišču. da podpira poročilo in na-
črt izvedencev, brez vsake izpre-
membe. To pa se je zgodilo na te-
melju nekega skrivnostnega upli-
va, ki je prišel preko Atlantika. 

Cela evropska politika MacDo-
nalda temelji v glavnem na teori-
ji. da ni mogoče uveljaviti v Ev-
ropi reda in miru, dokler ne bo 
izvedla Amerika svojega ekonom-
skega upliva ter priskočil na po-
moč s finančnimi in konečno tu-
di političnimi sredstvi. 

Kakorhitro je dognal, da lioče 
ameriški držav, department spre-
jeli poročilo Izvedencev kot je bilo 
pisano in da dvomi Wall S-trret, 
da 1)1 bilo mogoče ^praviti v tek 
nemško posojilo, če bodo Franco-
zi še nadalje davili Nemčijo pro-
ti željam izvedencev, je sklenil 
ostati na strani Amerike in proti 
Franciji. 

Skupina stalnih uradnikov zu-
nanjega departrnenta, med kate-
rimi je najbolj ugleden Sir Wil-
lam Tvreell. je bila odgovorna v 
veliki meri za prvo iapremembo v 
stališču ministrskega predsednika. 
Kakorhitro je objavil, da sprejme 
poročilo izvedencev, je šla ta sku-
pina mož na delo ter pričela pri-
pravljati kompromis s francoski-
mi ugovori, katere se ĵ * takoj dvi-
gnilo. 

Ti stalni uradniki zunanjega mi-
nistrstva, ki pogosto zmagajo pre-
ko glav začasnih ministrov ter 
ministrskih predsednikov, so od-
ločno ' ' pro-francoski 

Drugi pa dvomijo o tem ter iz-
javljajo, da se zanašajo predvsem 
na diplomacijo stare šole. 

Prepričani so. da ne more imeti 
idealizem, temelječ na osebnem 
prepričanju. nikakih praktičnih 
uspehov. Francija ima v svojih 
rokah vojaško hegemonijo nad 
Evropo ter je ni mogoče prisiliti 
niti do tega. niti onega koraku 
proti njeni volji. Vsled tega jo 
treba, kadarkoli pridejo interesi 
Anglije navzkriž z interesi Fran 
c i j e, opustiti hekatere domače in-
terese. popustiti, da se dobi v za-
meno zaželjene koncesije. 

COUZENSU SE JE OBRNILO 
NA BOLJŠE. 

Washington, D. C., 12. maja. — 
Zdravniki pravijo, da se je zdrav-
stveno stanje senatorja Jamesa 
Cauzensa tako izboljšalo, da bo 
lahko že po dveh tednih zapustil 
bolnišnico ter začel t> svojim de-
lom. Nahaja se še vedno v John 
Hopkins bolnišnici. 

LOZANJSKA MIROVNA 
GODBA ODOBRENA. 

PO-

Tokio, Japonsko, 19. maja. — 
Zunanji urad je dane« obvestil 
časnikarske poročevalce, da bo lo-
zanjska mirovna pogodba veljav-
na tekom enega tedna, kajti v 
tein času jo namerava odobriti ja-
ponska vlada. 

Tozadevna pogodba uveljavlja 
mir med Grško in Turčijo. 

Rim, Italija. 19. maja.—Mednarodna izseljeu&kn l:nn-
fovenča, katero je sklical v Rim ministrski predsednik 
Mussolini in ki zboruje sedaj, je imela namen dvigniti do-
ma ugled fašistovskega gibanja. Tej koiiferem-i pa sta bi-
la zadana dva težka udarca. 

Prvotni cilj je bil zbrati zastopnike slovanskih de-
žel, ki ek sport i raj o delo, da se dogovore glede prekinja-
nja živahnega tekmovanja med Slovani in Italijani v 

Franciji. Jzseljeniški komisar De Miclielis je stavil pred-
log, naj se stvori kombinacijo Slovanov in Italijanov, ki 
naj bi prisililo dežele, ki importirajo delo, da dvignejo 
svoje kvote. 

Kongres Združenih držav pa je zadal prvi udarce, ko 
je sprejel novo priseljeniško predlogo. Nato so se zastop-
niki dežel, ki importirajo delo, sestali v Parizu na konfe-
renco, da se pripravijo na mogoči napad Slovanov in Ita-
lijanov na njih priseljeniške postave. Zastopane s.̂  bile 
Francija, Argentina, angleški dominiji in Brazilija. 

Kljub temu pa je vztrajal Musolini pri svojih topo-
vih. Ukazal je svojemu kralju, naj otvori ta kongres — 
in ta dogodek je dosti pomenjal v italijanskih očeh. Kljub 
zadnjim zmagam pri volitvah čuti italijanski diktator, da 
mora potolažiti nezadovoljstvo, ki se pojavlja v deželi radi 
vedno naraščajočih cen ter velikih davčnih bremen. 

Če bo mogel vzbuditi zanimanje Argentine, Brazilije 
in Avstralije za italijansko delo, bo pomenjala ta konferen-
ca velikanski uspeli. Ce pa se mu ne to ne bo posrečilo, 
bo konferenca vsaj pokazala italijanskemu narodu, kakšno 
važno svetovno sodišče je postal Rim pod vlado Mussoli-
nija. 

Musolini, ki ima vedno v očeh interese svojega last-
nega naroda, je stavil predlog, naj se prevaža vse izseljen-
ce, ki se vkrcajo v italijanskih pristaniščih, vključno Slo-
vane in druge inozemee, na italijanskih ladjah. Zahteval 
je tudi boljšo sanitacijo na poti ter boljše akomodacije na 
Ellis Islandu in v flrugih pristanih, v katere dospejo izse-
ljenci. 

On zahteva redne kabelske informacije- iz dežel, ki im-
portirajo delo, glede delavskega trga, zavarovanj izseljen-
cev proti nezgodom tekom potovanja, enoten izseljeniški 
potni list za vse Italijane in Slovane, da se jim prihrani 
konzularne stroške, in štatus za italijansko in slovansko 
delo, enak statusu lokalnega dela. posebno z ozirom na 
odškodnine. 

Klerikal na ali ljudska stranka, ki ve. da bo kmalu 
uveljavljena stroga cenzurna postava, pa dolži v svojem 
časopisju Mussolinija. da je zaplenil 35 milijonov lir, ko-
lektanili kot izseljeniški davek in da je ta sklad poklonil 
finančnikom v namenu, da pomagajo izseljencem. 

Klerikalci izjavljajo, da bo vprizorila vlada nadaljne 
napade na prihranke izseljencev ter svetujejo vladi, nai 
reformira svoj lastni izseljeniški sistem, mesto da trosi čas 
in denar na konferenci, ki ne more izpreineniti postav dni-
'gib dežel. 

PADEL ŠTIRI NADSTROPJA 
GLOBOKO. 

Včeraj je padel s .strehe štiri-
nadstropne hiše v Bronxu David 

Seridan. Obležal je na mestu mr-
tev. Policija še ni dognala, če je 
padel ponesreči ali je pa sam sko-
čil v smrt. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU. 
Dane3 so naše cene sledeče: 
J U G O S L A V I J A : 

1000 Din. *= $13.50 2000 Din. = $26.80 5000 Din. $66.60 
Pri nakazilih, ki znašajo nu»nj kot en tisoč dinarjev računamo posebej 
15 centov za poštnino in drur;e stroške. 

Razpošilja na zadnje pošfe in izplačuje "Poštni čekovni zavod". 

ITALUA IN ZASEDENO OZEMLJE: 
200 lir $10.00 300 lir $14.70 
500 lir $24.00 1000 lir $47,00 

Pri naročilih, ki znašajo manj kot 200 lir računamo posebej po 15 cnntov 
za poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje Jadranska Banka v Trstu. Opa-

tiji In Zadrn. 
Za pofiilja t ve. ki presegajo PtTrTlSOC DINARJEV sli pa DVATISOfl 

LIR dovoljujemo p<> mogočnosti Se poseben dopust. 
Vrednost Dinarjem hi Liram sedaj ni ptalna, menja se večkrat In nepri-
čakovano; iz tega razloga nam ni mogeče podati natančne eene vnaprej, 
računamo po eeni tistega dne. ko nam pride poslani denar v roke. 
POŠILJATV-E PO BRZOJAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO V 
NAJKRAJŠEM ČASU TER RAČUNAMO ZA STROŠKE $1.— 
Glede izplačil v amer. dolarjih glejte poseben oglas v tem listu. 
Denar nam je poslati najbolje po Domestic Postal Money Order all wm 
New York Bank Draft. 

p r a n k s a k s e r s t a t e b a n k 
12 Cortlandt Street, New York, K. Y. 

Tel Cortlandt 4687. 
Glavne zastopstvo Jadranske Banka. 

/ 
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KORENIKA ZLA 
Ko jp izjavil governor Pinchot iz Peims.vlvanije. da 

.j«* "Teapot Dome" škandal le en "znak bolezni'', .je pokar 
zal dosfi boljše ruzmnevanje zadnjih razkritij v Wash-
in^tomi. kot j*a so ga pokazali oficijelni predstavi tel ji ad-
ministracije. Zadrega se namree ni pričela in končala š 
Fal!<»in, DfMibv-jem ali Daugberty-jem.' 

Pred narodnim zavodom za soeijalne znanosti je sku-
šal državni tajnik Hughes olepšati stvari, ko je rekel: 

' Kljub splošnemu mnenju ne tiči cela zadrega v po-
štenosti uradnikov. Značilno je, da so standardi ofieijel-
ne poštenosti tako dobro vzdržani.. 

S l i č n i obrambi je dal izraza tudi predsednik Coolidge 
dne TJ. aprila na banketu Associated Press: 

" Y nekaterih škandalih so bili nekateri javni urad-
niki krivi sovdeleženoi. Čudno pa je, da jih ni bilo toliko, 
temveč tako malo." 

To je bil edini način, kako zmanjševati pomen sedaj 
vi sečih se senatnih preiskav, ki so razkrile ostudno meša-
nico korupcije, graft a in sleparstva. To je bilo manj od-
kritosrčno kot izjava senatorja Pepper-ja v Portland, Me., 
da so se " le trije izmed desetih kabinetnih uradnikov" iz-
kazali "koruptnim in nesposobnim 'V 

Kriminalce v javnih uradih, katere se razkrije, lahko 
kaznujejo sodišča. Od administracije postav je odvisno, 

se bo naprtilo kriminalna dejanja Fallu in ostalim, 
čizki standard oficijelne moralnosti, ki koti korupcijo, se-

ga jočo prav do srca vlade, pa je dosti nevarnejše zlo. Ni ga 
mogoče odpraviti s tem. da se izpostavi in kaznuje "par 
grešnih udeležencev*' ali da se skuša zmanjšati obseg njih 
krivde z izjavo, da so to redke izjeme. 

Nekaj več kot izgovorov je treba, da se ohrani vlado 
čisto, spodobno ter vredno javnega zaupanja. Admini-
stracija ni niti izdaleka še povedala vse resnice. Govori 
kot da povsem zadostuje izvedenje kazenske postave. 
Misli, da bo par obtožb odgovarjalo vsem svrliain. Pre-
zira pa pri tem celo tropo temnih značajev, ki delajo vlad-
ne departmente in urade središčem svojih podlih operacij. 
Ti temni značaji so se počutili kot doma v oficijelni družbi, 
v kateri so se gibali. Cela oficijelna atmosfera je bila oku-
žena od tega. 

O se ne bo mogla administracija v Washingtonu dvi-
gniti do tega, da govori odkritosrčno glede razmer, ki so 
vladale tri leta v zveznem glavnem mestu, ji ne bo nikdo 
več zaupal. Le obotavljajo je priznala simptome, ki so 
bili splošno znani. Nima pa poguma, da bi razkrila re-
snično koreniko zla. S tako strahopetnostjo in takim iz-
begavanjem si ne more pridobiti vlada nobenega kredita, 
katerega neobhodno potrebuje. 

Stavka v blaznici. 

Peter Zgaga 

D o p i s i . 

Cheat Haven, Pa. 
Sporočiti vam moram, da tukaj 

delo jako slabi; kuie. Nikomur ne 
svetujem, da bi hodil sem dela 
iskat. Dela ni, ee pa je, se dela ko-
maj po p;u- dni na teden. Naše 
dni>. vo dobro napreduje. Žal, da 
ii .so rojaki tako dobro zastopani 
tudi v delavskih organizacijah kot 
s< v društvih. Posledice neorgani-
z:r»uija, "-u tirno na lastnih plouih. 
Xakladae mora naložiti tono pre-
maga za dvajset centov. Skoraj 
jim privoščim, ker v času stavke 
so vsi delali. Jaz sem prišel sem 
iz Zapuda. Prepotoval sem vea 
Wyoming in Colorado. V Coloradi 
je slabo. Obiskal sem par nasel-
bin, kamor je prišlo vsak dan po 
HO rojakov vprašat i za delo. V dr-
žavi Wyoming se slabo dela, ko-
maj en dan ali dva dni. V Pueblo, 
Oolo . sem se bil vstavil štirinajst 
dni. Posebno sem hvaležem družini 
Narot, kjer sem bil jako dobro po-
strežbi J tiha na me je sicer malo 
t kreirala, pa jaz ji nič ne zamerum. 
Odtam sem se odpravil v Pennsyl-
vanije. Ce bo tukaj še zanaprej 
tako slabo kot je bilo dosedaj, se 
bom odpravil v Cleveland. Ohio, 
tor skušal dobiti kako delo v ta-
mošnjih tovarnah 

Pozdrav vs^ni naprednim Slo-
vencem. 3VJ«. 

Collinwood-Cleveland, Ohio. 
Vse .se res peha do boljšega na-

predka in blagostanja. Tako smo 
tudi pri nas v naši naselbini. Tudi 
mi si radi bistrimo glave z zdra-
vim in poueitim etivom. Če pa ho-
čemo res vse to doseči, se potre-
buje vsestranske* podpore. Tako si 
j e naša dična Čitalnica tudi omi-
slila svvj piknik za dosego svoje-
ga n a m e n a . Nihče naj ne zamudi 
i<> prilike, da se nekoliko razve-
seli in pozabava v prosti naravi. 
Zabave ne bo manjkalo na ta dan 
pri Reharju. Slov. Narodna Čital-
niea vabi vse rojake od blizu in 
daleč, posebno pa domače rojake 
in pa iz sosednjega Clevelanda. 
Vsi na tarmo tlne Jo. maja, ko se 
bo vršil piknik iS. N. Čitalnice! 

A. P. 
m: ~ 

Livingston, 111. 
Ves mestni odbor je bil izvoljen 

na tiketu farmarsko delavske 
stranke. Dva sta Slovenca, župan 
Vencel F. Černe in alderinan Pr. 
Petsche, drugi so vsi premolar ji, 
razun enega I tal j ana, ki je groee-
rist, član nasprotne stranke. Po 
poraza pri zadnjih volitvah so bi-
li nekateri tako razkačeni, da bi 

Ta storija o irlandskih norcih 
je prav zabavna storija. Seststo 
jih je in živijo skupno na seve-
ru Irske, v blaznici v Donegaln. 
Nekega dne se je pobunil ves per-
sonal te blaznice*. strežaji, stre-
žajke. pazniki, kuharji, sobarice.] 
hlapci, usmiljen k e itd. in so pri-
čeli stavkati. Zahtevali so. da jim 
svobodna irska država poveča 
mezde. Evo. šesto blaznih bolni-
kov in bolnic je prepuščenih sa-
mim sebi. brez straže in brez po-
strežbe. Kaj mislite, da se je za-
deva razvila tako. kakor v pari-
škem varieteju Grand-Guignol ? 
Nikakor ne. Storija se konča 
vzpodbudno, kakor Slomškova o 
Blažetu in Nežiei. 

Novine so objavile to novost r» 
stavki v blaznici in vsi sorodniki 
in dediči so prihiteli varovat svo-
je bolne blaznike. Po hodnikih so 
našli razne razburjene skvipine. 
To pa niso bili blazniki. marveč 
stavkujoči. Dosedanji blazniki so 
ostali popolnoma mirni in pre v-
darni. Organizirali so se celo in 
prevzeli vse opravke. Star po-
kvečen inženir, ki je v zavodu že 
25 let. je popravil peči in vss 
komplicirane kuhinjske aparate, 

.kakor jih poznajo v Angliji. Okrog 
30 blaznikov je kuhalo in pri-
pravljalo menažo, drugi so pori-
sali hodnike, tretji so stregli, dru-
gi zopet postiljali. prinašali votlo 
itd. .Tisti, ki je prepričan, da je 
Napoleon, je v pisarni urejal ra-
čune. Melanholični Wazniki 'so 

stregli sedemdesetinštirim opas-
nim interniranim blaznikom v po-

i 

sobnem paviljonu, in ko so odha-
jali, so vedno prav skrbno zapi-
rali vrata, za seboj. 

Direktor, plašen dela, se je ot> 
izbruhu stavke zaklenil v svojo 
pisarno. Ko so njegovi gojenci po 
slali k njemu deputaeijo. je ž̂ * 
mislil, da se bliža zadnja ura. Pri-
šli so pa samo na raport in da ga 
prosijo za nadaljna povelja. Po-
tem so mirno odjadrali. Izvedeli 
pa nismo, da li ni morda nad tem 
pojavom direktor sani izgubil pa-
meti. 

Turški natečaj za spomenik Kc-
mal paše. 

Angora ima sedaj posebno ko-
misijo za postavljanje spomenikov 
turškim rodoljubom. Pravkar je 
komisija razpirala natečaj za spo-
menil Kemal paše. Natečaja se 
lahko udeleže turški. nemški, 
francoski in italijanski kiparji. 

Moskovski muzej. 

V moskovskem historičnem mu-
zej o so svečano otvorili nov od-
delek za bizantinske spomenike. 
Številni zastopniki učenih društev 
so si ogledali dragocene predme-
te novega oddelka, v katerem so 
zedinjeni do sedaj raztreseni za-
kladi posameznih cerkev in ura-
dov. Ravnatelj muzeja je N. M. 
Ščekotov, kateremu stoji ob stra* 
ni profesor B. V. Farmakovski, 
raziskovailec pdsebno bizantin-
skih. spomenikov, za katere se ži7 
vo zanimajo ne. le domačij temveč 
tudi inozemski učenjaki. 

•• . i . -K. 

O kasi za newyorško pora d o m 
še nobenega sleilu. Vsega skupaj 
je bilo nekako dvestodvajset do-
larjev. 

Oh, kaj bi dali. če bi mogli re-
či. da jo je Zgaga pobasal. 

Ve se le toliko, da se dva ka-
toliška moža ne bosta pri prihod-
nji spovedi spovedala slovenske-
mu gospodu. Bosta šla raje k 
nemškemu v drugo cesto, ki je že 
star in precej gluh. 

* 

Cirkularji oznanjajo, da se bo 
vršila slovenska parada v New 
Yorku zato: 

da pokažemo tujerodcem, da 
smo presnični sinovi majke Slave, 

da pokažemo svetu, da smo res-
nični katoličani in pokorni duhow 
ni gosposki; 

da pokažemo ameriški javnosti, 
da znamo izpolnjevati postave in 
ceniti ameriško .svobodo; 

da se postavimo pred drugimi 
narodi s svojo godbo, narodno no-
?o in zastavami. 

Narodni ponos je nekaj lepega. 
Toda mora biti na pravem mestu 
in ob pravi priliki izražen. 

Nekoč 3c bil sladko ginjen ro-
jak za vriskal ob bele-m dnevu sn. 
di newyorskega Broadwaya. 

Malo je manjkalo, da ni bil 
aretiran in zaprt. 

Kljub temu se pa še danes hva-
li. da je pokazal Ameriki, kaj so 
K ranjci. 

Nekaj podobnega bo s sloven-
sko parado. 

• 
Dobro, .da bo pogrebnik zraven. 

Bo /e vsaj vse pri rokah, ko bodo 
l pokopavali blamažo. 

* 

Naši rojaki se jako razlikujejo 
v svojih mnenjih in nazorih. 

Ta gleda s takimi, drugi gleda 
z drugačnimi očmi. 

Tako se je naprimer začel do-
pis nekega rojaka — morda jt-
bila rojakinja — z naslednjim 
slavospevom : 

Približal se j<* zaželjeiii mesec 
maj. mesec cvetja in ljubezni. Na-
rava se je odela v pisano mlejo, 
vse se veseli, ptički žvrgole. pe-
strih cvetk sta polna njiva rn 
I>olje. Človeka žene ven v prosto 
naravo; vsakdo je kolikortoliko 
prerojen, sliši lepe pesmice. Ribi-
ce se zadovoljno igrajo po vodi, 
metuljčki pijejo med iz cvetlic 
ter delajo čebelicam konkudenco. 
Pozdravljen, prekrasni maj ! Po-
zdravljen ti najkrasnejši mesec! 
Pozdravljen praznik prerojenja, 
pozdravljen pričetek spomladi J 
. To se lepo čita, kaj ne, dragi 

čitatelji! 
Kljub temu je zame in za mar-

sikoga veliko bolj zaninirv zače-
tek dopisa, ki ga je pisal drugi 
rojak. 

Dopis se namreč začne z bese-
dami: 

Mesec maj je all right, ker ima 
pet sobot. 

• 
Pri prihodnjih predsedniških 

volitvah bosta nastopila dva kan-
didata : republikanec in demokrar. 

Ljudje že sedaj ugibajo, kateri 
bo izvoljen. 

Za deželo ne bo dosti prida, pa 
naj bo izvoljen republikanec ali 
demokrat. 

Lako pa zahvalimo Boga. da bo 
samo eden izvoljen. 

Če bi bila izvoljena oba. bi bi-
lo dvakrat slabše. 

* / 
Kandidat na kmetih je govoril: 
Če hočete, da bo imela, občina 

dobro šolo, izvolite mene. Če ho-
čete. da bo imela občina lepe ce-
ste, izvolite mene. Ce hočete, da 

t bo iiinela občina manj davkov, iz-
t volite mene. Če hočete, da bo imt*. 
i la občina dobrega plemenskega 
bika, izvolfte mene! 
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Razne vesti. 
Vinska trta v Sloveniji. 

i)oiuolju!i * p' foea • Vinska 
l-t:i je pri m:* k;i!;nf tudi v ino-j 
••enî tvu vsk-d hude zime marsikje j 
oozebla. Pi>sebuo toiijo eežkoslo-. 

jn-edbigan \'«;rtie iu /:i SčUiu&Ui 
»•dbor vh-dtvi: -lakrb l»:/.er. F rane 
Januir, Jo«-'p Sušn:k, IVt"r Kra.j-
] I lu-o Fridl. ?rde. (lusti K«>»ti-
]>loj m ^ilti liiovnik. Članarina se 
je doloeda na 50O0 kn r. letnvi za 
redne rbiii'.- in za pvulponie naj-
nianj dvakratni znesek. Društvo 
sl««v diletant'iv ima predvsem na-
Mic!i. li-ijiti dostojno dramatiT'iio 
umetnost, \ katerem bodo ziusto-
pani tudi l>ralni, pevski ter *r«»tl-
l»L-ni odsek. 

Divji velikonočni poboj. 

. . . i 
viVski, madžarski m avstnjsKi vi-
nojrradniki. V naši državi jo :dma 
napravila najv«" škode v Sloveni-
ji. Vinska tižišča pfreivajo skoro 
popolnouui. Pod ben položaj ie 
i udi na zunanjiii t rpih, 'tjer ;st<>-
ako t'i/.:jo o vinski krizi. ('i ne 

sn pri na< neizpremenjciie. Xe iz-
važa sše sliorc n'<*. 

DrušLvo slov. diletPJitov. v M j , i i o « : ! h p r i slovenski iiistri-
«•[ se je vi>iil na velikonoeni pon-

Iz 1 i. rt.vel.) p.or .vaje Na sj)Ii sno j deljek v «r»>st'lni J< žela Doberse-
željo se je \.-išil dne l:». aprila t I. ka hud pretep, tekom katerega j-
usir.in vui obeui zbo: "Društva i/li < ii ]• 1 ."> . ver :ili manj !<•/.-
ti:.venskih dijetantov" za l».n>v-'i;.. ranj'-uih. Franeetu D^beiŠeku 
Ije. Obisk je bil povnlj*'ii l'u po- ;»a • • rturo-veži-s koli in noži d<>-
zdravu sklicatelja je povzel bese- j bes« <ino n » ko.-ee razbili lobanjo 
do vojak Vertie, ki je na kratko in ol>i:iz. Storilcev še niso izs'e-
••rijai delovanje slov. boroveljskih ' !il;. ilosedaj je zaprtih osem o-
ivrraleev v pretekli dobi. Po e'ta-1 .umljeneev. .Mak le s'; znano mne-
nju pravil, ki so bile s'i«rbisno pre-' zdo pretepaeev, kljub temu pa s*> 
j'-te. se je izvi.1'1 predsednik in <"d-( v z.ulniem ea^u eelo odpravili ta-
borniki. Za predsednika je bil ae -'njo <i?M>žniško pr-stajo. 

S p o m t a d n a p o t o v a n j a 
v d o m o v i n o . 

Znano je, da sedanja priseljeniška postava do-
voljuje povratek tekom šestih mesecev isven kvo-
te tudi onim, ki niso ameriški državljani. 

Naši rojaki imajo sedaj najlepšo priliko ob-
iskati svoj rojstni kraj in se zopet zadovoljni in 
okrepčani na duhu in telesu, vrniti. 

Kadar se odločite potovati v domovino je naj-
bolje, da se obrnete za navodila na nas, ker imamo 
v tem ozira dolgoletno skušnjo in smo radi tega v 
stanu, Vas dobro poslužiti. 

Denarna izplačila in druge bančne posle izvr-
šujemo najugodneje. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St. New York, N. Y. 
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Zanimivosti iz Rusije. 
Trocki se je strogo pokoril vsem 

zdravniškim predpisom. Džer-
omla, ki je bil vodja ruske taj-
ne službe, je bil končno upoko-
jen. — Zborovanje komunistič-
ne stranke. 

Prof. Gautier, ki zdravi Troc 
kega, tie je o svojem pacijentu 
izrazil takole: 

"Trocki je natančno izpolnil vse 
zdravniške predpise. Malo je de-
lal, hodil je na sprehod in ležal na 
solncu. Njegova edina zabava jt 
bila lov, pa še tu smo ga morali 
omejiti. Zdaj Trocki zopet lahko 
dela, toda gledati moramo, da ne 
bo deJal preveč, kar lahko po-
zroči utrujenost in ponovitev bo-
lezni. 

" Bkonomičeska Žizn' ' poroča 
prav krako, da je predsednik vi-
šjega sveta za narodno gospodai-
stvo SSisR. Džeržinski obolel ter 
nastoil dovoljeni mu dopust. 

Ta upokojitev zloglasnega vu.. 
dje Čeke in sedanjega preganje-
valca "Nepovcev" je posebno po-
membna, ker se je istočasno vr-
nil v Moskvo Trocki. Navdušeno 
sprejeti Trocki. in njegov pristaš 
Kameno v govorita mnogo o potre-
bi novega komunističnega kurza 
dr. gospodarstva. Kamenev*je za-
hteval, da se zapleni 60 odstotkov 
glavnic vseh industrijskih in tr-
govskih podjetij, ker ni drugega 
kritja za 300 milijonski letošnji 
primanjkljaj v državnem prora-
čunu, Džeržinski je bil mnenja, 
da pomeni ta zaplemba premože-
na konec gospodarskega življe-
nja in sovjetske vlade. Zato je 
padel. 

XIII. zborovanje ruske komuni-
stične stranke, ki se pridne 10. 
maja v Moskvi, bo vsekakor kolu 
čalo v sedanje sovraštvo med na-
sprotniki v vodstvu stranke. Zma-
gali bodo Stalin in Zinovjev ali 
pa Trocki bi Kamenjev (mož 
Trockijeve sestre). 

V Moskvi vse napeto pričakuje 
konec dvoboja me Stalinom-Zinov-
jevim na eni tor Trockijem-Ka-
lnenovem na drugi strani. Seda-
nje osebno sovraštvo voditeljev 
bo izbruhnilo v pravi bo. Treba 
je zato čakati le XIII. zborovanja 
ruske komunistične stranke. 

Blaznost vojvodinje Štefanije. 

Pisalo se je že o žalostni usodi 
vojvodinje .Štefanije Lionvav biv-
še žene Kranc Jožefovega sina Ru-
dolfa. Revica je zblaznela. Sedaj 
živi v mesteeu Oroszvaru. kjer 
ima obitelj Lonvav svoj letovi-
ščarski dvorec. Njena blaznost je 
verske naravne. Rolnica trpi na 
prikaznih. Neprestano se razgo-
varja z umrlimi predniki, katerim 
»bljubuje,. da bo "molila zanje tu-
di če ji nič ne plačajo. Vest .p. 
strašno prize. Večkrat provori ure 
in ure in se opravičuje napram 
svoji nedavno umrli sestri Luizi 
Koburški. Oblači se v nunsko o-
blačilo. Prestala se je šminkati tei 
nosi samo še pšeničnommeno la-
suljo, ki napravlja njeno lice 20 
let starejše kot je v resnici. Turli 
drugače izgleda kaj ža-lostno. O-
kolica j o prenaša z velikim soču-
stvovanjem, kar nesreč niči lajša 
bridke ure. 

Kaj vse se lahko primeri človeku 
na potovanju. 

Cehoslovaški slikar Fr. Dvorak 
se je nedavno podal v Ameriko. 
Pri sebi je nosil majhno količino 
kokaina, katerega je uporabljal 
proti zobobolu. Pri preiskavi so 
oblasti prišle kokainu na sled in 
Dvoraka so zaprli. Ker se pa ni 
tunel sporazumeti z oblaMmi. so 
ga proglasili za umoboinega ter 
ga zaprli v neko opazovalnico za 
duševne bolezni. Končno se je sli-
karju posrečilo priti v stik s če-
hoslovaškim konzulom, kateri ga 
je rešil gofrovovega konca v blaz. 
niči, kamor so ga hoteli spraviti 
Američani. 

ALI VESTE,— 
da Im> jugoslovanska vlada v kratkem 
uledfla vzgledu nekaterih drugih dr 
žav ter priznala sovjetsko Rusijo? Ali 
veste, da Je turški tobak v Hebnars 
najčistejši tobak, kar ga morete kaditi? 

Na 
z a s 

PREMIJSKE TRGOVINE 
NEW YORK CITY 
4 4 Hudaoa Street 
n e « D u n e Street 
4 3 4 W e s t 4 2 n d S t r e e t 
near Ninth A r e n a e 
1 4 2 7 Third A . e n u e 
Rear 80th Street 
61 East 125»b Street 
n e a r M a d i n n A v e n u e 

* 5 7 8 Courtlandt A v e n u e 
near 150th Street . B r o n x 

B R O O K L Y N . N. Y . 
5 7 0 At lant ic A v e n u e 
near 4th Avenue 
2 Sumner A v e n u e 
near Broadway 
L O N C I S L A N D C I T Y 
4 4 Jackson A v e n u e 
near 4th Stree t 

JERS E Y C I T Y . N. J . 
3 5 0 G r o v e S t r e e t 
n « a r N e w a r k A v e n u e 
5 8 4 S u m m i t A v e n u * 
near N e w a r k A v e n u e 

Pri jazno vas vabimo, da obišče-
te katerokoli našo trgovino, če 
imate labefne ali ne. da si ogle-
date veliko in privlačno izbero 
koristnih in ornamentalnih daril, 
katere lahko dobite povs-m 
brezplačno s svoj imi tabelni. 

Posebno za maj, jtnij, julij id avgust samo 
9 kvartoi sivo emejiiran kotliček, za 
peko, preserviranje in kuhanje 

ZASTONJ za 50 labflnov ZASTONJ 
Star in Magnolia Mleka 
Vsaka gospodinja potrebuje v svoji kuhinji kotliček, 
kot ga. vidite tukaj naslikanega. Ta kotliček, ki ga da-
mo z našim Kondenziranim Mlekom, je precej težak, da 
je ž njim vsakdo zadovoljen in drži 9 kc.rtov. Dobi se 
ga samo v naših premijskrh trgovinah. Po pošti jih ne 
pošiljamo. Začnite danes kupovati samo naše vrste, ki 
donašajo za svoje labelne dragocena darila. 

POSEBNA PONUDBA 
<'e hočete izpolniti kupon v tem oglasu ter ga odnesti v Idi/njo 
primi jsko trgovino kot *je označena spodaj, aH ga po pošljite 
nam, in dobili boste ilustriran Fremijski se/nam in Posebno 
Premijsko Karto, ki je vredna 10 brezplačnih labebiov. Sprej-
me se samo ena taka Premijska Karta od odjemalca s 40 ali 
več labclnt. Vsaka nasa Premijska Trgovina bo sprejela to 
Karto zaeno z nekaterimi ali vsemi vašimi labelni s teh kan. 
Ce ni v vašem mestu nobene trgovine, kjer bi zamenjali te la-
belne in Posebno Premijsko Karto, jih pošljite Borden Premium 
Company, 41 Hudson Street, New York C'it>, zaeno s številko 
darila označenega v Ilustriranem Premijskem Seznamu, in mi 
vam bomo poslali brezplačno. 

Hranite iabehie za dragocena darila. 

K U P O N 
Dorden's Premium Co.. Inc. 
44 Hudson Street, N. Y. C. 

May 20, 1921 
Ta kt;pon mora biti zamenjan tekom pet-
najstih dni izza zgornjega dne za Posebno 

Premijsko K i r t o . 

IME % , i- No. 1 
N A S L O V (.Slovenian) 

f l .WJ 

Peš po svetu. 
Pred petnajstimi leti se je oglasi-

lo pet žurnalistov, ki so se od-
ločil prepotovati peš razne de-
le sveta. — Enega med njimi 
je spremljala žena. — Težave 
in napori. 

l ; 

Z A N I M I V I IN K O R I S T N I P O D A T K I 
CFurelfn Lasfu«*« Informatika Bervl«. — Jugoal&v Bvr««.a.) 

PREPREČITEV BOLEZNI POTOM CEPLJENJA. 
Kadar nadrobnejša bitja, mi- ti bolezni. Da jo temu tako. do-

krobi ali bakterije oziroma klic« J kazuje dejstvo, da je pred odkri-
kakor jili zo veano po domače, 11 jem tega autitoksina pomirala 
najdejo ugodne razmere in dosti'vsaka druga oseba, "ki je zbolela 
hrane, začenjajo pomnoževati se na daviei. Od tedaj pa je razrner-
in zarejati ogromno velike druži- j c smrti padlo na enega izmed 
ne. V slučaju onih klic. ki .so po-
vzročiteljice nalezljivih bolezni, 
je rast teh družin jako strupena. 
Ko bolezenske klice prodrejo v 
človeško telo, začnejo rasti in po-
množevati se. ako so razmere po-
voljne za to. in njihov strup pro-
ide v naš sistem. 

Mi vsi znamo, kaj se nam godi. 
ako tekom dlje ča*sa zavživamo 
ponovno malo količino »strupa. 
Tobak, na pr. vsebuje strup, zvan 
uikotin. Ako otrok poskusi kaditi 
cigaro ali pipo. mu postane takoj 
jako slabo. Ali ji ko ne odneha in 
se uda kajenju, bo nazadnje izk«. 
dil največjo in najernejšo cigaro 
brez nikakih takojšnih zlie posle-
dic. Zakaj je to.' Zato ker telo. 
ako mu dajemo dovolj časa za t*», 
izdeluje dovolj protistrupov, da 
napravi neškodljivo (nevtraliziraj 
majhno količino vsakega strupa, 
ki prodre v telo. Po neki eudesni 
previdnosti narave telo izdeluje 
ne le zadostno količino protistru.. 
pov za nevtralizaeijo strupa, mar-
več še nekaj več. 

Vobče se ista stvar godi. ka-
dar bolezenske klice prodrejo v 
telo in začnejo izdelovati svoje 
strupe. Ako so napravile le majh-
no količino strupa ali ako ta strup 
ni jako močan, prizadeta oseba 
le zlahko oboli in kmalu premaga 
svojo s l a b o s t , kajti t e l o je hitro 
izdelovalo zadosti protistrupov za 
n e v t r a l i z a e č » e g a strupa. Ako 
pa bole-zen^" Klice izpustijo v t«--
lo znatno kilfičino strupa ali tok-
sina. kot ga zovejo, ali ako ta 

vsake desetorice in tudi a- teh 
slučajih bi bila rešitev mogoča, da 
so bilniku ali lek pravočasno. 

Blagodejni vpliv tega protistru-
pa ni trajen kajti v par tednih s*, 
že izgubi iz telesa. Našli pa so na 

Pred petnajstimi leti, spomladi 
1909. je razpkSalo dunajsko med-
narodno novinarsko udruženje 
"Concordia"* nagrado za medna-
rodno peš-ruto, ki je obsegala več 
delov sveta. K tekmi se je prigla-
sila pet žurnalistov: RtMiiun Fri-
derik Mcrdinger iz B-raile. Nemec 
Artur "Winterfeld. Avstrijec Oton 
Artbauer. Nemec Ivarel Klein h 
Poljak Filip Dobro\v»kv. 

Humuiuu Frideriku Merdinger-
j u je bilo določeno potovanje po 
Evropi, Aziji in Afriki. IMruže-
nje. ki je razpisalo za zmagovalca 
v peš tekmi bogato nagrado dveh 
milijonov avstrijskih zlatih kron. 
je stavilo pogoj, da mora vsak 

J potnik na svoji turi obiskati glav-
jna mesta držav, po katerih potu-
je, ter da morejo njegovo biva-
nje v vseh važnih centrih izpriča-
ti oblasti s svojim uradnim peča-
tom. Tekmovalci so se podali na 
težavno jnvt. toda svoji nalogi je 
ostal kos samo eden: rumunski 
novinar. Ostali štirje so odpadli: 

j oba nemška novinarja sta umrla ; 

[prvi je padel v Maroku, drugi je 
j umrl za tifusom; Avstrijca je do-
j hitela smrt na bojišču. Poljak p i 
| se je vsled zrahljanega zdravja 

odtegnil potovanju ter se je vrnil 
domov. 

Ruman je na ta način o-4al edi-
ni tekmec za bogato nagrado. Od-
potoval je z Dunaja, obiskal av-
strijska in madžarska mesta, na-
to se je podal v Rusijo. Bolgarf-
jo. Turčijo in Egipt. Iz Kaira se 
je vrni Iz ladjo v Trst. odkoder 

Papež sprejema svoje goste ob j<* preko Jugoslavije — oglasil se 
enajstih dopoldne v mali vati-| jp tudi v Ljubljani — šel v Ncm-
kr.nski prestopni dvorani. — Šte-J čijo, Belgijo, Nizozemsko. Angli-
vilo švicarske garde se je zad- ! jo i" Francijo, 
nji čas jako skrčilo. | Y Marše ill u se je vkrcal na pa-

! robrod in se čez Sredozemsko 

Etiketa v Vatikanu. 

V V 
ko število vernikov 

. . „ 'morje peljal v severno Afriko. — atikan prihaja cesto veli- ' .„ , - m -, . ... . i Prišel je v Alzir. od tam v Tunis. mIo vernikov, ki j-ih navad-1 . . . . . , iTripolisin C ircnaiko. Alžirski frn no sprejme tudi sam cerkveni po - ' 1 „ , , . - -, bernator. franc. general O ( o-glavar. rimski papež, ^e veliko i , 
, nor mu je dovolu. da se je prtdru 

veeje pa je število raznih cerkve-1 ... . , . , . . „ , . . . t .. . . . , . izil veliki karavani, ki je štela 300 nih in posvetnih dostojanstveni-. . 
. . . . . . . . . f kamel in 200 mezgov. Karavana 
kov, ki prihajajo k papežu v av-i t ^ ^ 

he bila namenjeim v Sudan. Mo-dijenco. , . . '' . . . . 
[rala je prekoračiti gosrovje Atlas. 

Avdijence se vrše navadno ob T a k o j,. ,i0sp ( .i v Maroko, odko-
cin. kako naj človek postane za ' enajsti uri dopoldne v mali vati-'(|t.r -e nadaljeval pot v Saharo, 
vedno varen (imuniziran) proti I kanski prestolnsi dvorani. Ako pal rpa j e nepopisno težav-
difteriji. S tem da se v telo. tt--J je število posetnikov veliko, to-tn f l Trajala je štiri mesece. Pote 
den dni narazen, vcepijo tri dozo: daj se vrše sprejemi v veliki vati- • v a n j e ovirala strašna vročina 
neke zmesi strupov in protistru- kanski ceremonijalni dvorani. j e ]jU{ii 'm živali naravnost du-
pov davice (takozvanega toxin- Mnogo sijaja je že pri raznih ~j|a p 0 d n e v j j e ijj]0 ^o 80 sto-
antitoxin), izpodbuja se telo k iz- romarskih avdijeneah, pri katt- p j n j ; ponoči pa 47 do 48 stopinj 
delovanju zadosti protistrupov, d« rih opravljajo razne službe pape- ]UU| nif.]0. Samimi je kaj nemile 
je oseba obvarovana proti difte- ževi komorniki. Vrhovni komor- gospodaril v teli krajih. Nadloge 
riji bržkone za vse življenje. Vcej«- " ik določa vsakemu izmed njih s<) povečali številni arabski raz 
1 jen je proti davici je naravnost njegovo posebno službo. Razen bojniki. ki so napadali karava 
dolžnost napram otrokom. Kako teh sodeluje pri sprejemanju pH- n<> i,} s e polastili živeža, bla 
boljše je poslužUi se te enostavne peževa garda, v prva vrsti plc-mi-;„a jn denarja, ki ga je nosila ^ 
previdnosti, kot izpostaviti otroke ška garda, ki šteje Okoli 70 lju-
nevarnosti, da se nalezejo davicu. di. Člani te garde so večinoma ple-j p r a Veata šiba za potnike j«1 bil 

Legar (typhoid fever) je dru- miči nekdanje cerkvene države. m r 6 e s pOSebno o pašen je v afri-
ga bolezen, katero je znanost pri;- Garda vrši službo samo takrat, p U ^. a v j (-.rn škorpijon, ki lali-
magala. Kdor se hoče obvarovati kadar se pojavi papež osebno. l i m o r j človeka z 
pre<l nevarnostjo lega rja. zlasti če Nadalje sodeluje pri sprejemih p j k o m Škorpijon 
se nahaja v krajih, kjer pitna vo- tudi švicarska garda, to je- teles. Vsako noč. predno je karavana le. 
da ni čista, edini sigurni nači.i je n\ straža papeža, ki jo tvorijo j, počitku, je morala preiskati 
vcepljenje vakcinov proti legar- samo rojeni Švicarji. V zadnjem ' p e gg c n e plasti in pomoriti tega o 
ju. Tekom svetovne vojne so bili času se je število te švicarske p a s n c „ a sovražnika človeških živ-
vsi ameriški vojaki vcepljeni garde skrčilo. Končno pride v po- ]jen-j Mnogoteri so radi neprevid 
proti legarju. zato ta bolezen štev še dvorna garda, ki jo tvo- n o s t i napram tej živali podlegli 
je bila takorekoč neznana v ?.me- rijo samo rimski državljani. To 7VP1-.eP s o logli utrujeni k počit 
riški vojski. Na drugi strani pa je je papeževa častna setraža. ,Za k n z j u t r a j k n h[ morali vstati, pa 
legar tekom španske in civilne vzdrževanje reda. v strogem sini- ^^ n ; V ( ,- m 0 goče priklicati 
A*ojne ubil več vojakov kot puške slu stoji prefektu Vatikana na y življenja 1'mrli so vsled škoi 
in topovi. razpolago nekaj papeževih orož- pi j o novega pika. 

Da. cepljenje koz je rešilo člo- nikov. j j»f> štirih mesecih tega naporne-
•vestvo od ene izmed največjih Pri sprejemanju suverenih v>.-- ga potovana je preostanek karava 
mortlnih bolezni, je vsakemu zna-' darjev in razn,ih uglerlnih oseb-[ ne dospel v Timkutku, kjer so 
no. Koze ali osepnice (smallfox) u ^ j s e gtevilo dvorjanov znatno ljudje 60 dni počivali in se pod-
so bile nekdaj v strah in trepet p 0 v e č a in v takih slučajih priha- vrgli različnim zdravilnim kuram 

enim samim 
živi v pesku. 

strup je močan, tedaj telo dosti-J človeštva; dandanes, ko so skoraj j n v Vatikan najstareše ri-msk^ Naš potnik se je podal naprej v 
krat ne more zadosti rano ali za-
dosti hitro izdelovati primerno 
količino protistrupov; prizadeta 
oseba resno zboli in morda umre. 

Leta 1894 je neki učenjak ob 
proučevanju klic. ki povzroČujejo 
davico (diphtheria bacillus), od-
kril, da je mogoče izdelovati proti-
strup ali antitoksin protfi strupa 
difeterije tudi iz\-en človeškega 
telesa. S tem da se vcepi ta anti-
toksin v osebo, ki je zbolela na 
difteriji, se strup difterilje nev-
tralizira, predno ima priliko na-
praviti kaj škode telesu; bolniku 
se s tem prihrani težka borba pro-

vsi cepljeni proti kozam, je nevar- p] c m i£ke rodbine, M opravljajo Indijo in na Kitajsko. Potem se je 
nost razmeramora prav majhna. r a z n a cerkvena dostojanstva. Ce- vrnil v Evropo in prepotoval Špa-
Na enak način se pasja steklin?* remonijerji so oblečeni v bogata nijn. odkoder je šel zopet na Du 
in nirtvični krč (tetanus) dajejo i „ krasna oblačila, kar napravlja naj. da obnovi pogodbo, predloži 
preprečiti potom veepitve. izredno pestro in divno sliko. Prf dokumente in se prepriča, kaj je 

("im znanost napreduje, ni dvo- takih svečanih službenih avdijei,- z njegovim denarjem. Bil je v re-
ma. d* se bo na enak način našel c a h j e p r i s o t e n t u d i Ordinal d r - / 1 « - »^ela ga je Anglo-banka > 
primerni protilek. ki bo prepre- ^ _ ^ ^ G a . zlatem depozitu. 

Merdinger, katerega je na opi-
sanem potovanju spremljala tudi 
žena. se je ves čas hranrl z mla-

čeval tudi druge strašne nalezlji-
ve bolezni, ki jih bakterije povzro- j s P a r r j -
čujejo. 

Z A G O S P O D I N J E 
Pile ISABELLE KAY 

Slovenska gt>spo«luija v Ameriki vedno z ves^lji-ui s|»rt*jruia na-
svete, s iHni!.« j»» katerih zauiore lioljšt* vršiti svoje «tol/.iu>sti ki>t 
^osiHulinja in mat!. X a t«m mestu l>oino vsak tt'<Irn objaviti 

članek, ki In» zanimal v^ako ilobro gosiK«linjo. 

l»rus;i članek. 

Navodila za kuhanje. Domača sredstva. 

T'c radi |*H-et<\ j«' liasliMlnje nnvo- Ko su> ..j.rali rokavi. ^ iz l .ombaln 
(lilo eno onih. katere boste ljubili. a S i svile. j:!i izj^-rite > tem. «ia jih dr-
Stareji l juilje in otroei l jub i jo do-! ?- i t l* "»rv-o v . d o tako. ,bi so pr-
ber šjirkeSj (sjHUi^e eake l . Nasled-
nje navodilo stane malo ter ;ra je 
lahko izvesti. 

Skoraj vse stvari so sedaj na 
borzi na prodaj, -z izjemo oficijel-
nega upliva. 

&CJ4XI, NAROČAJTE SE IfA 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
KDSUŽENIH DRŽAVAH 

dira mesom in jajci. Opojnih pi-
j jač se je dosledno vzdrževal • pil 
je samo vodo. Dnevno je preho-
dil 30 do 40 kilometrov. S seboj je 

IH »I A NAl'KAVLI ENI SAUKEIJ. 
t r-aš.i evai»orirane'^!i mleka 
^ ea-M ^raiiuliraneKit sladkorja 
- eaš i moke (pred pres ipanjeui» 
I j a j c a 
1 čajna žličiea vantlje 
' j ča jne žlieiee timoiiove^a ek 

strakta 
- ča jn i žličii-i peeivne sode. 

S tep i te j a j c a in sladkor, dokler ne 
na s t ane p-.sia smetana , d o d a j t e ma 
to čaSn mleka, ki j e bilo segreto ta-
ko zelo. da je skoro vrelo. Nato <lu 
d; i j le d i š a v e in konečno moko in pe 
e i v n o s; HI o. prese jano tr ikrat sku]»aj 
I*e- ite v počasni peči nekako -10 mi-
unt. 

ii e.apihujeni «h| vode. Nato jih o-
.'»esiie na vrv. dn se voda odteče in 
posušile ve bodo bre:. zvitih in nairu-
baitilt prstov. 

Najmanjša '.»apljii-n aironiie, vbri-
zgana v kot otnare bo takoj ubila v>e 
molje. 1'are antojiiie ^ j ludi smrtono-
sne za miši. ščurke, in v^.. slišno do-
mačo p'la::en. \obenessi tekmei-a 
nima \ zadevi «-Ipr:iv»- slabili duhov, 
i *e se pninešn amouijo Z vnrn v«»-
• ter !-. i:.!ije v lijak, iz katerega 
prihajajo nadležni plini, je izvrsten 
čistilce. 

Madeže na mramorju je mogoče 
• :dsi"aniri s suho soljo aH jesihom, 
če se v«!r^n-' v ma d - I z p e r i t e 
nat'i z mn:lo \o'l«> l<-r «»r-lstiie z iui-

ili-m in votlo, da se odstrani r~-e kisli-
ne. 

Na .veli slede lepote. 

Navodila 7.a kuhinjo. 

Najbolj eeneno in I rajno rdečilo 
za mhifle dekliee in žene je zav/.ivn-

1 nje korenja. Jesti bi mora: i ] m »gost o 
.Te- ili j e treba zavarovati preti korenje pri obedib. ker je bogato na 

svetlobo potem ko j'.* prišel do pol železu t"r pom;»^a pri i:s!v;irjenjn 
ne m->či. Ni varno držati vinski evel (zdrave, rd'če l>:<rve. Zavživahe v 
ali jesib v lesu v omari. Za take te ! vseli niom>čd» oMikab. prti ".'•ne:;a. 
kocine so najbol jši ileiuijohni. K a |iMi'-eneira. v omaki aii surovima. V 
menita posoda pride takoj za nj imi ; Uusiji in l'ram iji delajo p -;M«rmje 
na vrsto. Ka menita posoda ne raz sladkor k korenju, da spravijo na 
poka v mrzlem vremenu kot razpo dan njegov dolikafiii okus. llotnvo £a 
ka setkelna. ln.ste Ijnl'lli v katerikoli obliki. 

Osebno zdravje . 
.Med stvarmi, katerim morate 

izogniti, je slabi duh Lz ust. \ i sami 
se večitr«ma IK> zavedate, da imate 

Konserve. zolzne kisle kumarice 
esitsup j e najbol je držati na tleh 
Postavite j ih v rednih vrstah |m*1 
najniž jo polici. Hladna teuii>eratii-
ra. ki vlada tam. j e najbol jša zanje. 
Napravile spredaj zagrinjalo. ker se s h , h h ' U s t - , i n h s k ' , r " 
1 o k v a r i j o , če sto je v svetlobi. v< : ,k ' mogoče žen-

ska. V7i*oki slabega duha so šievil-
r.ažje j»» obdržati kuhinjska Ur ni. k-ii eiuarete. razpariwjoei ••. bjt». 

čista ki>t. j.»a očistiti j ih potem ko su razpadn'joen brana, ner- di v ž* 1<-I< um 
postala zamazana. <'e pražite, j e pijača iid. 1'osiiižiti bi se morati dob-
najbo'jse položiti stare liste jnivsod rega antiseptičnega srifistva za iz-
krog peči. Isto lahko napravite ka- piratijo ust. ki 5>o izpralo \-e ne-
dar pečete. Moka samaposebl je čistosti, katere imate uio^o -e v ustih, 
čista, a najbol j znvratna meri vsemi Sla!> «inb iz usf je pogosto m a k ne-
stvarmi. ker se zazre v na jmanjšo , prebave. Malo skrbi •/. vaše strani 
m z p o k o ter vabi k sebi vse oblike vuin l»o pomagalo, da s*; izognete te-
nmazanea. mu neprijetnemu občutku. 

Mi |>ripororanio naslednji izde-ek: 
Ako želite mleko in sladkor zaeno, ni boljšega mleko kot je Magnolia 

& Star mleko, ki ga prodaja vsak grtseer. 1'oleglega lahko hranite 
lalH'Ine ter dobite zanje dragocena darila. 

nahrbtnik s 25 kg teže. Merdin-
ger je dozdaj prehodil 92.000 kilo-
metrov. Da se mu nagrada izpla-
ča, mora prehoditi še okoli 14 ti-
stoč km, toda to ne bo več napor-
no in težko. Glavni napori ô pre-
magani in mož se nadeja, da bo 
letos meseca decembra dvignil v 
Angleški banki na Dunaju dva 
milijona res krvavo zasluženih 
zlatih kron. nakar se umakne 
privatno življenje. 

nili ji' bil zopet zmožen za delo. 
.Zdravnik Winkeiberirer j*' nave-
del. tla se operacijsko obravnava-
nje srčnih poškodb že izvaja nad 
ilve leti. Od takrat j e število 
šitih src'* vedno večje. Na kliniki 

j EUelbcrg na Dunaju je bilo do-
slej operiranih L's oseb na srcu. 

Italijanski letalec v ilmundscno-
vi družbi. 

Norveški raziskovalec severne-
ga tečaja Amundsen je povabil s 
seboj na pot čez severni tečaj par 
>seb, med katerimi se nahaja tu-
di nekaj prvovrstnih inozemskih 
zrakoplovcev. Italijani so obesili 
Amundsemi na vrat letalca Loca-
tellija. ki je priznano eden naj-
boljših strokovnjkov v italijanski 
zračni mornarici. Locatelli je ro-
lom iz Benrania ter je bil pri zad-
njih volitvah izbran za poslanca 
na Mussolini je v! fa-šistovski listi. 

Zašito srce. 

'GLAS NARODA\ NAJVEČJI nosil k o ve eg težak, 35 kg, žena pa 

V eni zadnjih društva 
dravnikov na Dunaju je dr. Win-
celberger pri vedel s seboj neke 
*a 21 letnega žele zost ruga rja. ki 
;e je z nožem sunil v prsa Mož je 
bil prepeljan z rešilnim vozom v 
bolnišnico, kjer so ugotovili, da jo 
srce ranjeno. Ob etrovi narkozi 
je bil prsni koš odprt in srce je 
pokazalo na pred ni strani približ-
no en centimeter široko urezno 
odprtino. Pri odpretju srčnega 
mehurja pa je bila opaziti 6 mili-
metrov široka, od sunka povzro-
čena rana. Rana je bila s tremi ši-
vi zašita in operacijska rana isto. 
tako zašita. Štiri tedne po ope-
raciji je pacijenrt že lahko zapu-
stil posteljo, v nadaljnih dveh ted-

Smrt znanega ruskega gcDloga v 
Pragi. 

Dne 1ZS. aprila je umrl v Pragi 
znameniti ruski učenjak, goolog-, 
profesor X . Ami ni so v, znan po 
svojih študijah o geoloških raz-
merah bazena okoli (Vnega 'in 

Sredozemskega morja. Xa svojih 
naučnih potovanjih se je profe-
sor And rušo v mudil nekaj časa 
tud i v j u g . državi. Pokojnik j e 
bil pred vojno član ruske akade-
mije znanosti in je deloval na no-
vorosijski petrograjski in jurjev-
ski univerzi. Od leta 1922 je živel 
stalno v Prnjri. 

DESETLETNA PESNICA. 

MV«TD»l*_Vl«W CO. MCW VMK ' 

Natelija Crane je stara šele dest 
let, pa je že spesnila nad sto 
pesmi, ki bodo kmalu izdane v 

posebni knjigi. 

/ 
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K o r o š k e novice. 
Smrtna nesreča. 

Marija na Žili. — Kakor strela 
se je razširila v soboto 12. aprila 
pretresljiva vest; da Gn.šparjevega 
Tomaža iz Tur-dauie 11L vee med ži-
vimi. Sel je zjutraj zdrav in čil na 
delo, zvečer pa .<uJ pripeljali mrt-
vega domov. Delal je v Beljaku 
pri železnici in jc pri premikanju 
vagonov izpodrinil tako nesrečno, 
-la je prišel med odbijače in bil na 
iieu mesta mrtev. IVIarsikomu bo 

TomaŽ Srabl znan, posebno 
•vi» j ji kc m bivšega lovskega bataljo-
na št. 8, pri katerem je služil se-

vest je mirna. Ali je ta vest kato-
liška ali liberalno naeijoaalaa, ko-

to briga! 
V/. Velikoveu. — "Ti nadležni 

?kvenc ; še v tam trdo nemškem 
Velikoveu silijo na dan. Celo tako 
predrzni so bili, da so nastopili pri 
ebčinskih volitvah, in o groza in 
sramota za Velikoveane, dr. Petek, 
naš poslanec, bo sedel v mestne?n 
občinskem odboru. V nemškem 
mestu pa Slovenec odbornik!"' 
Porabili so vsa dopustljiva in ne-
d opusti j i va sitjdstva. da bi zabra-
11 i 1 i izvolitev dr. Petka, ki je za 

Molitveniki: 

dem let, dobro v spominu onim, ki j VeHkovčftne pravi 'Biirger-
se udeležili b .rbe pri Grodeku. 

Pogreb ponesrečenega je bil naj-
lepši dokaz, kako je bil priljub-
ljen ne amo pri ljudeh svoje vr-
fr te, temveč tuii pri predstojnikih. 
Na zadnji poti ga je spremljala 
požarna bramba, katere zvest član 

se h reck' *. Na pustavne določbe se 
sploh niso ozirali. Volilni predlog 
Koroške slovenske stranke je bil 
prvi priglašen; pri objavi je pa lril 
na zrdnjem mestu. Občinska vo-
Hna oblast je pripoznala. da sme 
biti dr. Petek izvoljen, nato pa 

je bil Tomaž. Zapušča mlado ženo1 sklenila, da nima volilne pravice, 
s nepreskrbljenimi otroci. ;iai*j\e<ljo vzroka, da ni av-

strijski državljan. Nekemu druge-
Smrtna kosa. ! mu si, iz istega vzroka odrekli vo-

Djekse. — Koso drugod pikali t i i ! n n pravico kljub temu, da je 
tepieii Ln f»ovali zvonovi alelujo, je! Podloži! domovnieo. Predsednik 
ij»el pri n:ts mrtvaški zvon smrtm : o k r - volilno (»blasti je za rešitev 
žalo-iinko rajni Ani Roseiizopfcvi,j pi'i*ivov namem-ma sklical sejo v 
ženi sedanjega ee-kovnika. Hibi je l a k o kratkem roku da dva naša 
razen v « ž jeni krogu tujka na ee-K' , a l , a "kta h i l a pravočasno obve-
Jem svetu, na Djekšali in daleč na-!* , V n a- odloČiti o pravih 
okrog pa dobro znana in spošK- »a5iu.:ev neugodno, se pa ni po-jK e y o f Heaven: 
van« v.v.-h dobrih ljudi, velik j ^"''čiLa. ker je izostal eden član na- v fino usnje vezano 
trn naš* in uemčurjun kot narodna potnikov . Od samo jeze menda | Catholic pocket Manual: 
Slovenka. Kot taka pač nikdar :i 

re^iiVe teh pnzivov prizadetim.! "" . . „ - , . . 
1 1 . . ... | * fiao usnje vezano 1.48 

Kar n:^") mogle preprečiti volilne 
oblasti, naj bi preprečila nasprot- j n -v i •• 
na vjlilna agitacija, klavno dtioj r o u c n e K n j i g e : 
so pr rvzeli krščanski socijalei. Dr. 
Petek jim je namreč premalo ve-
ieii. da, celo za brezverca so ga 
razkričali. V nevarnosti ie bila to-
rej vernost miših ljudi, zato so nio-

Duša popolna . . . . 
Marija Varhinja: 

v platno vezano . . . . . . . . . . . .70 
v usnje vezano L M 
v fino usnje vezano 1.70 

Rajski glasovi: 
v platno vezano . . . . . . . . . . . . .70 
v fino platno vezano 1.10 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1.70 

Skrbi za dušo: 
v platno vezano . . . . . . . . . . .80 
v usnje vezano 1.65 
v fino usnje vezano L80 

Sveta Ura: 
fino v platno vezano, s debeli-

mi črkami .90 
v usnje vezano 1.60 
v najfinejše usnje vezano . . 1.80 

ANGLEŠKI MOLITVENIKI: 
(ZA MLADINO.) 

Child's Prayerbook: 
v barvaste platnice vezano .30 

Child's Prayerbook: 
v belo kost vezano 1.10 

Key of Heaven: 
> usnje vezano .70 

Key of Heaven: 
v najfinejše usnje vezano . . 1.20 

(ZA ODRASLE.) 

1.50 

L30 

žalovala zavoljo neinčurskib napa-
dov, katere je morala prestati sa-
ma ujm mož. mil in njeni hčerki 
od strani nemških nasilnežev. Ijeta, 
1919. bi skorrj nemška granata 
usmrtila njenega sina Trpela je 
vse voljno, četudi t>žko. Ko so 
Volkswehrovei najbolj streljali s 
strojnicami, je rekla: zdai pa že, 
Olončniku v Sent Štefanu krono l i a h 0111 P r v l n a P lau" Imeli ao shod 
pribijajo. In od tistega časa so j oh ' r t J a » r u v l i u lK , r t U ' kJ e r Je 

.30 
.50 

nc-mčurji hudo sovražili in jo go- kanonik Feinig z vso krščansko 
nili z Djekš. HvaU Bogu, da je na | v n e m o d l - Petku, za 

kar smo mu posebno hvaležni: 
uspeli je bil namreč res nepraca 
kovan, ktr smo samo v Št. Ruper-
tu z okolico dobili toliko glasov. 
J;i je bil dr. Petek izvoljen. Vse 
letanje od volilca do volilea nič ni 
pomagalo. Kazni trebub.arji, ki ni-
:•><> n>f«gli letati ckrrvg in bi vendar 
Midi od\niih naše ljudi od te *hu-
tlieevo*' stranke, s.) dali našim 

IVjekšah U1 malo takih ljudi in da 
se jih nihče no boji. Tudi rajna 
Ana se jih ni bala. povsod je po-
udarjala pošteno staro dješko slo-
vensko prepričanje. 

Sini bel pod Djckšami. — Ža-
stno Veliko noč smo imeli v Šmi -

mMu. posebno pa Kogelnikova hi-
š«. Odkar sf* st>omitija jo najsta-! 
lejsi ljudje, je bila pri Kogelniku i .. i i, r i i ; M roso zapoved, ostati doma, ce ne, stara sr venska družina Lohiuko- . . . . . . . , r ... , t , inn odvzamejo nove m travnike \ Na Vel.ko noc pa smo ue&h k , . , , 

. . t T ! Na ilan volitev pa je bil skuneu 
posrebu zadnjeira člana Ixircncal , . 1 v . . . *„ i v- ' • i w • - napad posebno na ženske, ki so sle Lobmka. .vt se imel oO let m ze 

i Abecednik slovenski: 
broširan 
trdo vezan 

Anfiegko-sloveaskl slovar 
(Dr. Kern) 5.00 

lnceljw* sluika ali nauk kako 
naj se k sv. maši strele . . . . A0 

)omafi živinozdravnib L25 
Dva sestavljena plesa: Četvorka in 

beseda spisano in narlaano . . . . . . .S . s 
tOTcdon)« .75 

Kubična knjiga ali hitri raiunar 
za trgovce z lesom 1.00 

Knjiga o lepem vedenja, 
Trdo vezano 1.00 

Kako se postane ameriSld 
državljan .15 

Knjiga o dostojno« vedenja . . JO 
Katekizem (veliki) .40 
Kako postanemo stari- V««lilo po 

katerem se doseže najvišja 
starost 50 

Mlekarstvo • črticami am. iWlr 
norejo . . . . . . . . . . . . . . . * . . . « .78 

Nemško angleški tolmač .0« 
Največji spieovnik Dobavnih pisarn :M 
Prarila za oliko JBS 

, A I l , v - . na volišče brez moškega sprem- j motl»e na. »^oholskl pod-gleda Abrahama Nesreea <?a je , , ... . , ^ laci 
spremljala od zibelke do Pr«ba J ̂  U l O Z , h S0' l<dor voli Sloven-1 P r a k t i f n i ra^mar a l i h i tr i 

Ker v ml atleti ni imel pravega j 
varuha je kot 41elen i'ant padel 
m î razbil koleno. Komaj je bil 
20 let umrla sta mu mati in ove 

ee, bo takoj izgnan v Jugoslavijo. Ročni slovensko-angleški in angle-
Pô e.stva iu zemljišča, ki jih ima; ško slovenski slovar 
v naj'-.m. se odvzamejo. Da bi dali; Slovensko-angleAka slovnica* 
tem jrrožnjam popolno verjetnost,L,8 bar jem, trdo rezan* . . . 

1 * J f Slovenska slovnica za sredne sole, 

.m 
.75 

.SO 

L M 
. , i j • i "I jih spravljali v zvezo z izgoni Mirpmitt Kot ni mladenu' je moral pre- . J . _ , , . ° 1 nsrezuiK; 

11 • i /. .\t' i t Iti t w. .i?I>M'l ui L* i L' 'k T«fe C* ̂  1 ^ i?«.. „ „ » • * * - i •. j j Nemcev iz Jugoslavije, ki so vzeti st-mo m teza\no kmetijo, da: . • „ 7 , • 
U, . . i . Avslr.io optirali- Pod takimi i 

pre/. * vel avojo mladoletno se-! . i • • j . ... • meiam:, ?*iro. k; se je pred vojno um'>/'la 
rn leta l!»2*i. itagb. umrla v naj-
lepši do!»i Tudi Loreiu- se j«- ože 
nil leta 1!>>*2-. pa pridna žena mu 
je takoj umrla: oženil se jo dru-
gič in tudi druga žena mu je umr-
la, da je ostal sam brez prave po-
strežbe. Itil je mož, ki mu ui lahko 

za Splošno knjigovodstvo. 1. in 2. del 1.25 
ptirali- lJod takimi raz-

kal«oj- so šli velikovški 
1 Slovenci na volišče, je junaštvo 
teh ljudi vsega priznanja vredno. 
Dobili so fi?> glasov, še 4 več. ka-
kor pri zadnjih volitvah. 

Izvolitev slovenskega župana, 
J Šele. — Na velikonočni ponde-

para. Kliub vsem nadlogam in te-j l.iek se .je vršila pri nas volitev žu-
žavaui je bil vedno dobre volje mjpana Izvoljen je bil z veliko ve-
na ravnost iztirjen gospodar, dober! eino oddanih glas*>v Ferdinand 
sose<l in blag mož. skrben oče edi-
ne svoje hčerke in velik d »l.rot-
nik ubotrih zapuščenih otrok, ki 
jih je veliko preživljal. 

Volitv« in duhovščina 
Spodnje Krčanje. — Volili siuo 

due U aprila lvoioško slovensko 
stranko in volitev se nam je dobro 
cbuesla, zato je pa tudi naš žup-
nik prav hud na ua*. Vsako leto 
se je blagoslovilo velikonočno jag-
•ije pri Železu iku, letos pa nič, ker 
ima na čtiie ftpnik takSno jezo 
]>osebno zdaj, ko so eelovske Freie 
Stimnren pisale, da pridejo Nem-
ci ( ?) v Grebinj r eerkev; morda 
je eelo radi tega vzrf čitfom sede-
že v cerkvi. Za Slovence v Grebi-
nju ui nič. Umrienru dolgoletne-
mu eerkvenemu ključarju v Gre-
biajn, ki je tako skrbel za eerkev. 
posebno za velik oltar, se pw po-
grebu ni privolilo niti enega slo-
venskega očenaša, kljub temu, da 
je vsa zle h t a in vsisosedi slcven-
ski. Predobro .si b^mo zapomnili, 
da naš.sknr trp! take rarmere pro-
ti i z reč rti m postavam katoliške 
cerkve, ki eelo tndtjarieera privo-
šči, % ^e *amo prtvožei, eelo u4ca-
Kuje, da se clniba boija \T»i v do-
mačem jeziku. Kdo nosi v takih 
razmerah odgovornost, ee mladma 
noče v eerkev, 6e pobira nauke po 
gostilnuh in tako moratno propa-
<la?t Goapod Leitner si misli: 

Vristovnik. krojaški mojster v Se-
!ah pri cerkvi, voDČe spoštovan in 
priljubljen mož. 

Nove zvonove so dobili. 
Malviče. — Tiidi mi smo dne 13. 

aprila prejeli 3 lepe zvonove, ki so 
bili na belo nedelje blagoslovljeni. 
Pripeljali so jih sh vosno, s slov. 
tixbcjn;f-ami okrašeni zilj^ki ko-
nji. Nad lvvančnikrvim križem je 
'•il slavolok s slov. verzi okrasen. 

falovensko-italjanski in ItaU.-rt«v. 
HIovsf / o o o X«M 

Srbska začetnica za Slovence 10 
'lovensko-nemški in neaiiko-ak»ven-

ski WiLowtut •«• •••••••••••••••• 
Slovenska Narodna mladina . . . . 1.— 
Spretna kuharica. (Rroširanoi . . 1.10 
Spretna kuharica. (Trdo vezana) . 1.45 
l uini čebelar 1.— 
- ošflna knjižica JO 
Veliki slovenski spiaovnlk raznih 

raznih pisem, trdo vecano L M 
Veliki vsevedež .80 
Zbirka domačih zdravil kakor jih 

rabi slovenski narod 75 
Zgodovina Srbov. Hrvatov in Sla« 

vencev 
X« ••••••••eeeess«« • 
2. svezek J I 

R a z n e p o v e s t i i n 

r o m a n i : 

t • O O •« t • 

Posebna ponudba, 
Uvažujoč, da je še vedno dosti; 

gospodinj ki ne vedo, da dobe ako 
hranijo labelne z raznih vrst kon-
denziranega mleka, zanje drago-
cena darila, je Bordenova družba, 
ki je največja izdelovalka konden-
ziranega mleka na svetu, objavlja 
danes v našem listu oglas, ki vse-
buje posebno ponudbo onim, ka-
terim niso znane razne kondenzi-
ranega mleka. Prosimo vas, preči-
tajte ta oglas jako skrbno ter iz-
polnite kupon. 

Vaš grocer ima te vrste Borde-
novega permi^skega kondfenzira-
nega mleka kot so naslikane v o-
glasu. Zagotovo ga vprašajte za 

Andrej Hofer 
SeneSka vedeievalka . . . . 

Belsrajski Biser 
Bedakova izpoved 
teli rojaki, trdo vezano 
Balkanska Tur&ka vojaka 
Cvetke . . . . 
Črni panter 
'icanova otvete 

"ia$ je zlato 
Vetina Bon^rajska 

Čarovnica starega gradu 
l>oli s orožjem 
Dve Blfld —, Njiva, Starka —» 

(MeSko) 
Boija roka 
Devica Orleanska 
Duhovni Boj 
Elizabeta . . . . . . . . . . . . . . . . . . n 

Baron Trenk 
Filozofska zgodba 
Farovška kuharica 
Fra Diavolo ....••••••.•.'••••• 
GoMovak (2 wfHkM) 
Grešnik Lcnard. (I7|0, QankM) 
CfO^evdd katekizem . . . . . . . . . . 

one Bordeflove kane, ki vam dajo 
i k« f i ta pa.; nezmožni Lejtner — dragocena darila za svoje labelne. 

M 

M 

M 

1.20 
1.00 

M 

M 

.6? 
I S 
.M 
JO 

JO 
M 

M 

J36 

19 
.60 
.7S 
jT*» 

u t 
..V » 

Grada nmira JO 
Golem, roman 70 
Gentleman vlomilec, trdo vezano L20 
llt-dvika J5 
Humoreske, Groteske la Satir« J « 
Iz dobe punta in bojev . . . . . . . . JO 
Iz zapeške globeli L50 
Igralec, roman, spomini mladeniča JO 
los. Jurčič spisi: 4 

Trdo vezano 1.00 
. zv. Sosedov sin. Sin kmečkega 

cesarja itd. Broširano .15 
Trdo vezano . 1.00 

. zv. Dr. Zober, roman. Tugom-
. ,er, tragedija v 5. dejanjih. 

TrdD vezano 1.00 
tarmen. trdo vezano .40 
Ljubice Habsburžaaov 40 

Zgodovinska 

fitri povesti: Nagla bmeda; Tnjee-
va oeceta; Gospod Urabar; Ltet 
Pftpirjft 

Stric tomova koča JO 
Sin medvedjega lovca. Potopisu i ro-

man 80 
Sveta Notburga J5 

Spilmanove pripovedke: 
1. zv. ftlaron, krčanski 

Judska knjižnica: 
2. zv. Darovana. 
pOT^tt •« 

3. zv. Jeznai Zmagovat. — Med 
Plazovi JO, 

4. zv. Malo življenje .45 
5. zv. Zadnja kmečka vojaka .75 
7. zv. Frihajač .60 
0. zv. Kako seas se jas likal. 

(Brencel j) M 
10. zv. Kako Mm se jas likal, 

(Brencel j) .60 
IL sv. Kako sem so jas likal. 

(Brencel j > 60 
2. sv. U dnevnika malega pe-

redneža, trdo vezano 00 
14. zv. Ljubljanske stike. — 

t BrencelJ3 .60 
5. zv. Jaaa Mine rta. Fovest la 

Španskega življenja .60 
0. sv. Na v Amerike. Po rosni-

čnib dogodkih " . . . .60 
Mali ljudje. Vsebuje 9 povesti. 

Broširano' . . . . . . . . . . . . . . . . . . .70 
Trdo vezano 1-23 

Mimo življenja. Uran Cankar) .80 
Mrtvo mesto 70 
Mrtvi Gosta« .15 
Materina žrtev JO 
(osvftno .40 

Mali Klatef 70 
Mesija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .SO 
Mirko PoStenjakoviČ 80 
Marjetica 70 
Notarjev nos, humoreska 35 
Na&a Vas. 1. del vsebuje 14 po-

povesti. (NovaCan) — 
BroSLrano 1.00 

Nate Vas. 2. del vsebuje 9 povesti 
Broširano 1.00 

Na Indijskih otokih JO 
Naseljenci JO 
Novele in črtice JO 
Na Preriji j e 
Naša leta 45 
Nihilist 40 
Na krvavih Toljanab. Trpljenje in 

Btrahote z bojnih p<ihc«Jov bivše-
ga slovenskea polka 1.50 

Narodna biblioteka: 
Berač. — Elizbetha, angleška kra-
ljica .35 
Emanuel, lovcev sin. — Berač . . .35 
Svitoslav .35 
Spi^e 35 
Krvna osveta 35 
General Lavdon 70 
Napoleon I. L— 
Babica 1.2# 
Nesreč ni ca, 70 
V gorskem zakotju .35 
Za kruhom .35 
Žalost in veselje L— 
Z ognjem in mečem 4.— 
Grška Mitologija. 2 knjigi . . . . 1.40 
Kranjske čebelice, injezije J5 

Karodna knjižnica: 
Bilke JO 
Izbrani spial Valentin Vodnika JO 

Gad je gnezdo .40 
Malenkosti JO 
Sf«je življenje. ( I t m Cankar) 40 

Ofciski- (Ca u kar i. BroSirauo 1.— 
Trdo vezano 1.40 

>b 50 letnici Dr. Janeza K. Kreka JK 
'ovestice, Kabindranath Tagers, 

Vsebuje 6 povesti 40 
Pasti in zanke. Kriminalni roman .35 
Pariški zlatar .35 
Pod krivo jelko. Povest iz časov Ro-

kovnjačev ua Kranjskem . . . . JO 
Poslednji Mehikanec .30 
*rav|jiee H. Majar JO 

Po>esti slovenskemu ljudstva v 
peak In satove JJ 

Pot za razpotjem. Trdo vezano.. 1J0 
Požigalee .25 
rraprečaoove zgodbe . . . . . " . . . -25 
Patri®, povesti la irsko jnnaSke 

dobe JO 
Predtržani, Presem in drugi svetni-

ki v gramofon JJ5 
Pet tednov v zrakoplova, trd. ves. 1 JO 
Pol litra Vipavca JO 
Ptice selivke. (Rablndranath Tagore) 

— 1.00 
Pred nevihto J5 
levolnelia na Potragalskm JO 

Kinaldo Rinaldini 50 
Robinzon 1 ' 65 
Slovanska H ^ H f i . Zbrani spi-

spisi, vsebuje 10 povesti . . . . M 
Suneški invalid .35 

iirno Io4U« JO 
Sanjska knjiga, velika Arabska . . L50 
Sanjska knjiga, nova velika JO 
Sanjska knjiga, srednja 35 
Strelec .•« ««. %%«•«... j o 
Strahota vojne 
Stezosledec . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JMI 
Sveta. Genovefa ."iO 
Strup iz jiideja .75 
Risto Swto. povpsf ir AhriK** . . 

deček la 

2. zv. Marijina otroka, povest la . . . . 
kavkašklb gora J5 

4. zv. Praški judek .25 
8. zv. Tri Indijanske povesti JO 
n r . Kraljičin nečak. Zgodovin-

ska povem iz Japonskega . . . . JO 
10. zv. Zveti sin. Povest iz zvlade 

Akbarja Velikega J5 
11. zv. Rdeča in bela vrtnica, po-

•̂"GSfc ••••osoeoeoooaooeeeoooo «M 
12. zv. Korejska brata. Črtica iz 

mlsjonov v Koreji . .JO 
13. z v. Boj in zmaga, povest . . . . 30 
14. zv. Prisega Huronskega gift, 

varja. Povest is sgodovine ka-
nadsko JO 

5. zv. Angelj sninjev. Brazil j ska 
pojest J5 

10. sv. Zlaiokopi. Povest . . . . . . Jt% 
17. sv. Prvič med Indijanci ali 

vožnja v Nikaragoa JO 
78. sv. Preganjanje Indijskih mls-

Jonarjev JO 
9. zv. Mlada mornarja. Povest JO, 

Turki pred Dtmajem .60 
Trenutki sddiha 00 

i^ujeva Sepatica. BstlrlCen ro-
man. 2 knjigi 1JB5 

Vrtnar. Rablndranat Tagore, trdo 
vezano .00 

Zgodba Napoleonovega bazarja. — 
Trdo vezano 1.80 

Zadnt dnevi nesrečnega kralja .60 
Zadna pravda JO 
Zmaj iz Bosne 80 
Zlatarjevo Zlato 1.00. 
Zločin In kazen. 2 knjige. 1. in 2. 

del. Trdo vezano 3.— 
Za tniljoni, trdo rezano 65 
Ženini naše Koprnele- 35 
Zmote in konec gospodične Pavle .35 
TWrka slovenskih povesti: 
1. zv. Vojnomir ali poganstvo . . .35 
2. zv. Hudo brezdno J 5 
3. zv. Vesele povesti. 35 
4. zv. Povesti in slike .35 
5. zv. Študent naj bo. No5 vsak-

danji kruh JS 

.75 

.75 

.75 
1.25 

Zabavna knjižnlrt: 
22 zv. Pegan in Lambergar . . 
23. zv. Črna smrt . . . . . . . . . . . . 
4. zv. Zločinci 
•». zv. Mož z razregano du$o 

Razne povesti in za-
bavne knjige za 
mladino: 

Sob sa mladi sob, pesmlos 
Dedek Jo pravil, pravljice 
Mladim srcem 
Narodne pripovedke, 8. s r n e k . . 

rarodne pripovedke, 4. svesek.. 

M 
.40 
JU 
.40 
JO 

"ravljice la pripovedk« sa mladina: 
1. zvezek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JO 
2« zv̂ zcki •̂••••••••••••••••••s 

Slavček, zbirka aolftlh pesmi JS 
voačeki. Zbirka pesmi sa mladino: 
trdo vosano L00 

Volk spokornik in druge povesti za 
mladino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.00 

Zbrani spisi za mladino: 
1. zv.. trdo vezano. Vsebuje 15 

povesti JO 
2. zv., trdo vezano. Pripovedk* ln 

pesmi JO 
8. zv., trdo vezano. Vsebnje 12 po* 

v^sLi JMI 
4. zv., trdo vezano. Vsebuje 8 po-

JM 
5. zv., trdo vezano. Vinski brat 
6. zv., trdo vezano. Vsebuje 10 po-

T€ptl ^ •«•••• JM 
Tmetnlike knjig* s slikami: 

Pepdka; pravljica s sUkaml 
Rdeča kapica; pravljica a slika-

lili 1 
Rnegnljčfca; pravljica s slikami 1.A0 
TmalJŠAk pravljica s slikami 1J0 

'njfge sa sUkaaltf 
Mladi siiktf .71 
Slike Is pravlji« .Ti 
njlge za sekanje dopisale 
na * barvami in nrvvedilom: 
Mladi aanetnBc 1.20 
Otrofltl vrtee 1J0 
Za kratek Caa 1.20 
Zaklad sa otroke L N 

R a z g l e d n i c e : 
Zabavne, Različne, ducat 
Vew Vorške. Različne, ducat 
Velikonočne, kefMne fte 

ducat 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat .40 

Posamezne po JO 
Narodna nofta, ducat .40 

posamezne po . . . . . . . . . . . . .05 
Planinski pasdravi. ducat . . . . . . .41 

posamezne po ,0S 
Panorama mesta New Yecfc . . . . .18 
Prerokovalne karte 75 

I g r e : 
talina Self, 

•veleva. 
8 enodejanke: Dra 

)aevnft. Veseloigra v 2 dejanjih JO 
Cyrano de' Bergerac. HeoriCna ko-

medija v 5. dejanjih. Trdo vez. L70 
Če sta dva. Šala v enem dejanju J5 
Divji lovec. Narodni igrokaz s pet. 

jem v 4. dejanjih JO 
Krivoprisežnik. Narodna Igra s pet-

jem v 3. dejanjih J5 
Pogodba. Burka s petjem v dveh 

dejanjih .'. 30 
Ob vojski. Igrokaz v štirih slikah .30 
Za križ in svobodo. Igrokaz v 4. 

dejanjih JO 
Starinarica, Veseloigra v 1 deja-

janju JO 
Beneški trgovec. Igrokaz v 5 de-

janjih ; 60 
Vse naše. Burka enodejauka . . . . .40 
Tončkove sanjo na Miklaviev ve-

čer. Mladinska Igra a petjem v 
3 dejanjih JO 

tibirka ljudskih iger. 
. snopič. Mila pod seaatjo. Sv. 
Neža, Sanje v JO 

. snopič. Na Betlehemskeaa polja* 
nab. Kazen ne Izostane, OOo-
tova kletev, Cašica kave . . . . JO 

2. snopič. Izgubljen sin, V ječi* 
pastlrtcl In kralji š Ljudmila, —'" 
rtanfiarlea JO 

3. snopič. Vestalka, Smrt 5Iar|Ja 
Device. Marijin otrok JO 

4. snopič. JnnaSk* deklica, Sv. 
BoStjan, Materin blagoaiov . . JO 

5. snopič. Turki pred DonaJemL 
Fabjola h. Neia 80 

8. in 10. snopič. Pijavka, Sortna 
saklad. Rešitelj. Kmet arta-
mat: DekJa Boija; Junafte 1 

BteJke m 
0 snopič. Sv. Jost; Ljubezen Ma-

rijinega otroka 80 

P e s m i i n p o e z i j e : 

Godec; poleg -nrvdnlh pravljic e 
VrLskem jezero. (A. Fun tek) 
Trdo vezano 75 

MoJe obzorje. En*. G itn gel. Poezije 
Trdo vezano L25 

Narodna pesmarica. Zbirka najbolj 
priljubljenih narodnih ln dru-
gih pesmi 40 

talade in romance. (A. ASkerc) 
.Trdo vezano 1.25 
Broširano .75 

>smi. (Simon Jenko) 45 
Pesmi Ivan Zormana. 

Originalne slovenske pesmi in pre-
vodi znanih slovenskih pesmi r 
angleščini . . . " 

'oezlje. (Simon Gregorčič) —* 
trdo vezano i.eg 

'llolics- ^eami za mladost 00 
lovensku. Narodna lirik*,, Poestje JO 

Cito ugank. (Oton Zupančič). —1 
Poezije J0 

P e s m i z n o t a m i : 

Ameriška slovenska lira -h Kon-
certne pesmi za moške ln meša-
ne zbore . . . . , 1.54 

Gorski odsevi. (Laharaar.) Zbir-
ka moških zborov ln čvetero 
spevov. L zvezek 45 
2. zvezek 

Narodne vojaške. (TerJanCM) . . . . JO 
Narodne pesmL (Marcdt) .20 
Naši himni; Lepa na£a domovina; 

Bože pravde. (Marolt) J5 
Narodne pesmi Žirovnik 

1- sv. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JO 
zv. •••••••••• . . . « . . . . . . . . . , JO 

•1- zv. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JO 
Narodne himne In domorodne 

pesmi, Marolt js$ 
Pesmarica Glazbene Matice, za Šti-

ri moške glasove. Vsebuje 103 
najboljših pesmi z notami . . . . 3.00 

Pomladanski odmevi. Pesmi aa so-
ran, sit In bas 
1. svezek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .45 
I' zvezek -

Planinke. (Laharnar.) Pesmi _ 
spran, alt, tenor ln bas: 
1. zvezek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40 
2. zvezek 40 

En starček je živel. Za bas solo in 
možki zbor 40 

Dve pesmi. 1. Za poj mi pesem dekle. 
2. Škrjančku. (Prelovee).. .20 

16 Jugoslovanskih narodnih pesmi 
za moški in mešani zbor. — 
(Adamič) 1.'in 2. del .50' 

Jaz bi rad rdečih rož. (PreWec) 
Vojaške narodne p n n l (Kosi) . . .80 
Orlovske himne. (Vodoplvee) . . . L20 
Lira, srednoOolaka pesmarica: 

1. svezek . . . . . . * • * . • • . . • • . . . . L20 
zvezek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.20 

Priložnostne pesmi za Uvea cerkve-
ne In društvene slavnoetl —* 
(13 m^anlh In 3 moški zbori) L l ^ 

Nočne pesmL (Adamič) L » 
KupletL (Grnm) — 

1. Kranjske Bege la pavade . . . . JA 
2. Učeni Mihec; SlahI časi . . . . J | 
3. Nezadovoljne«; To sares užlt-
kaml M 

Slovenski akordL (Adamič) 
Zbirka 22 meiaalh tn mofiklh *btb 
row:' 
1. SfftstS . . . . . . . • • • . . . « . . . . . . . .70 
2. wesSk . . . . . . . . ' . . .•• . . . . . . . . .70 

Meimd te mofid sberL (AtJaS) « 
1 svesek: Domovini; Nevest}; Na 
areni ml ; Na*e sv soda; Ujetega 
ptiča toffba; 8oSt . . . . . . " ;40 

2. svezek: Pri si belki; Cerkvica; 
Ne tožim; OJ planine; OJ s Begom 
d planinski avet; Solskodomaki 
mladini; Na 
Ji- svesek: Psahn 118; TX veselo 
poj; Na dan; Dlvna noč JO 
4. svezek: Ujetega ptička tožba; 
Za kipi duša; Dneva nam pripelji 
£ar; Pri pogrebu 40 

svezek: Job; V mraka; Dneva 
• nam prpelji žar; Z veaoem tem 

ovenčam slavo; Triglav M 
0. zvezek: Opomin k veeeiju; Sve-
ta noč; Stražniki; Hvalite Gospo-
da; Občutki; Geslc . . . . . .40 
7. svezek: Slaveček; Zaostalipti5; 
Domorodna Iskrica; Pri svadbi; 
Pri mrtvaškem sprevoda; Geslo ,40 
8. zvezek: TI osrečiti Jo hoti (me-
šan zb.) : TI osrečit ijo botl (mo-
Ski zb.) ; Prijatelj in senca (molki 
zb.) ; Prijatelj ln senca <me£au 
zb.) ; Stoj, solnčlce stoj; Kmetsld 
bia 40 

». zvezek: Spominčice; Večerni svoo 
Siroti; Oče večni; Slovenska zem-
lja: Zimski dan; Večerni svon; 
Zdravlee I. : Zdralvee II . ; Oče več-
ni; Tono Solnee -71 

Cerkvene pesmi: 
Domači glasi. Cerkvene pe.<iul zr 

mešan zbor, 1.— 
12 Cerkevnih pesmi za razne pri-

tekom cerkvenega leta SO 
12 Tail tura Ergo. (Premrl) .50 
Mašne pesmi za me>an zbor. — 

(Sattnerl 50 
Slovenska sv .Masa. za mešan zbor, 

s spremljavo orj^lj »̂0 
10 Evharističnih pesmi za mešan 

zbor. (Foersterl 40 
12 Pange Lingua. Tan t um Ergo Ge-

nitorrl. (Foersterl 50 
Srce Jezusovo. Za tenor, bas, so-

pran. alt SO 
Pet Božičnih. (A. Orum) 30 
Srce Jezusovo. 21 iKvmii na east 

Srcu Jezusovem. (F. Kimoveel .50 
Slava nebeške kraljice. 20 Marijinih 

pesmi za mešani zbor. — Sopran, 
alt. tenor, bas 40 

Hvalite gospoda v njegovih svetni-
kih. 20 pesmi na čast svetnikom. 
(Premrl) 40 

10 obliajilnih in 2 v čast presv. Srcu 
Jezusovemu. (Grum> .35 

Missa in honorem Sanctae Caeli-
liae. (Foerster) 50 

JZB 

.25 

Nate za citre: 
Buri pridejo, koraeniea 
Slovenski citrar (Wilfan) . . . 
Safaran. Ruska pesem. — 

(Wilfan) 

Note za tamhurice: 
Slovenske narodne pesmi za tambu-

raSki zbor ln petje. (Bajlk) . . L00 
Bom Sel na planince. Podpori 

slov. nar. pesmL (Bajuk) . . . . 1.00 
Na Gorenskem Je fletue. (Bajuk) 1.00 

N o t e z a g o s l i : 
NArodni zaklad. Zbirka državnih hi-

men in slovenskih narodnih pesmi M 

Note za klavir: 
.40 

.40 

.40 

.40 

.45 

.45 

.40 

.50 

JO 
.25 

Ob morski obali. V*I£ek. (Jaki) 
Pripoznanje. Polka mazurka. — 

(Jaki) 
Srčno veselje. Polka franc. — 

(Jaki) .40 
Vesela plesalka. Polka mazurka. 

(Jaki i •. 
Ljubavno blebetanje. Polka mazur. 

(Jaki ) 
Kot nekdaj v maju. Valček. — 

(Jaki) / 
Veseli bratec. Koračnica. (Pahor) 

*®fZmiraj zvesta, polka, (Jaki) . . . . 
Našim rojakom. Kora^nie-a. (Jaki) 
Primorski odmevi. Fantazija. — 

(Breznik) 
Orel. Koračnica. (Jaki) 
Buri pridejo. Koračnica. — 

(J. Skorpik) J5 
Bratje i Slovensci smo. Koračnica. 

(Premrl) .25 
Editha. Intermezzo. (Aletter) . . .20 
Mabel. Intermezzo. (Aletter) 20 
At a Penguins Picnic. Intermezzo. 

• i a (Alletter). .V. 20 
Ritter vod Herz. Koračnica. (Jaki) .20 
Golden Rain. Intermezzo. (Aletter) .20 
Waffenrouf. Koračnica. (Jaki i. . . .20 
Fahnenwaeht. Koračnica. (Jaki) JO 

Zemljevidi: 
Združenih driav. veliki M 
Združenih držav. Mali . . 
Nova Evrepa 
ZemlJevMI: 

JJ 

Iftet^WW Ja pritožbi denar, 
bodisi • gotovini,' Money Or. 
do* aHfittn jiawilro po 1 
jJLS eenU. 0# peiljot 

Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana, Miaslsoippl, Washing-
ton, Wysmlug, ^ tsaki pb . . . . 

^ » I j e v W t 
nifnqi^ Peuussjlvatda, W a m a 

Wchlgaa, wiseoosta, Weil 
Virginia,' W e , New Yorfe' — 
vsaki po . . . . T . . . . » . . *« 

Velika sten*a Mapa Ifvr^a M 0 

" G L A S N A R 
(Slovenlc Publlahlng Company) 
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GLAS NARODA, 20. MAJA 1924 

Zagonetno, toda 

Prvi del. 
IvAPITAN VRANJEK. 

I. 
(Nadaljevanje.) 

Starejši prodajalec* pa vščipne enookega piv 
ca: 

" A l i ti nismo vselej pošteno plačali, kar smo 
zapili?*' se oglasi Vranjek. rdeč kakor skuhan rak. 

"Lahko piješ, ker piješ za naše cunje ," ga spet 
zbode gospodinja. 

" T i bi moral reči: srečno oko, ki te vidi, ne Gostje pri durih začno godrnjati se na tihem po-
pa oči, ker imaš samo eno oko c e l o ! " Ogovarjati. Kar položi Vranjek tolar na mizo in od-

Vhi se posmejajo, le Polonjck godrnja in mo- liaja, drugi za njim. Tacman je le še zapretil s tr-
druje dalje: Idimi besedami. 

" E h , Fundežkin Tomaž, ti nisi zastonj godec, j "Kmalu bodo videli rdečega petelina na stre-
Na pa kaj, Marjanica, kje si? Takega vina še ni hi in Boltarjeva čreva bodo na češpljah visela . . 

Pivci so se porazgubili, domači skočijo po kon-
cu. edini Blaže je ostal v hiši in se pridružil do-

Nerešene skrivnosti. 

pridelala kranjska dežela. Alo fantje, sedite in 
pijte! Tomaž, pa naredi eno. da dekleta privabiš!" 

"Počaki , da se podpremo," odvrne Tomaž. "Tfmači in , ki jih jc trla jeza in so ugibali, lcako bi se 
postavaš, mi se pa ubijamo po svetu. Morda se da 
napraviti kaj kupčije pri taki hiši. kakor je Boltar-
jeva . " 

Gost je so pili. dekla j e nosila nw mjzo. ali 
drugih domačih ni bilo blizu. 

ubranili rokovnjaškim grožnjam. 

II. 

iz krčme se je preneslo razburjenje na vas. Po 

Vino je lezlo v glavo, zakaj bilo j e iz leta 
vseli .Spodnjih Dupljah so pomaljali glave pri vra-

•i 
1834. 

Na pragu se prikaže nov gost, resnega pogleda. 
Bil je majhne postave, šibak, črn kaste polti, živili oči 
in vljudnega vedenja. 

"Hibojte bonov.'ferkelni prvolhajo po vas."* 
Vsi so obmolknili pri tem pozdravu. Polonjek, 

ki je bil najbolj zgovoren, se potaji in izguie, pri du-
rih. Tihotapec Blaže je bil sicer dober znanec in 
prijatelj rokovnjačev, njihovega jezika pa ni razu-
mel. Zato se najmanj zmeni za prisleceve besede in 
reče: 

" T i imaš kaj besede pri svojih ljudeh, kakor 
vidim, zato pa reci Fimderžu, naj nam katero zagode. 
Cuješ, Gradov And rejec 

Fundež čaka na povelje, a kapitan Vranjek o-
hrani resnobo in ukazuje: 

"Blaže! Tobak bomo ves mi vzeli. Denar zanj I 
dobiš jutri. Ako imaš tudi kaj kave, nesi jo h Kr-
ču. Tam dobiš banjo žita. Tacman, tvoja skrb je. 
da bo drevi tobak v rokah našega harambaše. Ti. 
Fundež, poskrbi do"jutri večer sodček letošnjega 
vina, ki ga pelje z Dolenjskega v Tržič tisti Kle-
men z Vinice. Nocoj bo prenočil v Naklem pri £>pa-
nu. Mejačev Štefan in Koblar ti bosta pomagala, 
ker sta tam doma." 

Tihotapec jo poslušal strme svojega sovašČana 
in molčal. Vranjek pa odpre duri in pokliče deklo. 
Marjanica takoj priteče iz kuhinje in zardi do ušes. 

"Fundež. zdaj pa le postrgi ob gos l i ! " Veli 
kapit in in se začne vrteti z deklo po prostorni izbi. 

A kmalu preneha. Videlo se jc , da je želel na-
praviti veselje bolj plesalki kakor sebi. Prisede k 
mizi, ukaže dekli izbrati krtač in muhalnikov, koli-
kor hoče, češ da bo že on vse plačal. Marjanica iz-
bere tri krtače, dva muhalnika in en podpihalnik pa 
izgine v vežo. 

V izbo spet stopi odišli Polonjck. Samo spogle-
data se z Vranjekom in je bilo vse dobro. 

"Tomaž, p o j ! " za ki i če kapitan. 
Fundož spet nategne gosli in začne peti. Dru-

gi mu pomagajo: 

Zapojmo pozdravljico. 
Zahvalimo Boga, 
k'nam sladkega da vinca, 
Oj firundrajskarja, 
IToladri. holadro — — — 
Oj, firundrajskarja. 

Peli so vsi ponavljajoče se besede, ko dekla pri-
nese na mizo južino za domače. 

Kmalu se zadosti velika miza v kolu pod kri-
žem, naposled prideta tudi oče Boltar in hlaoec Ož-
bolt. 

Žlice so jele ropotati po veliki lončeni skledi. 
"Marsikdo hvali Boga, pa ne pravega." zine 

hišni gospodar, ko so pivci že drugič ponovili svo-
jo pesem o vinu štirintridesetega leta. 

" K a j smo mi neverniki? Ali nismo molili z va-
mi pred jed jo . ' " odvrne Grosov Blaže, ki se je že 
dobro nabral dobrega vina. 

"Blaže, ti imaš še nekaj poštenja, zato si se o-
glasil!" pristavi hlapec Ožbolt. 

"Jaz ga pa nimam, kajneda, Ožbolt ! " ypridene 
pikro Polon jek. 

"Lahko ga inruš, če ga hočei. Ali ga imaš, pa 
ne vem,'* odvrne hlapec. 

"Prav tak malik si kakor mi. Vojaške suknje 
nečeš nosit kakor mi. Ti seveda si poštenjak, mi 
pa smo uzmoviči.. 

" L e počasi, Polonjek!" prekine besedo Ož-
bolt, " D a ste vojaški beguni, vam ne očitam. Tudi 
jaz sem. Zakaj bi hodili po vseh evropejskih bo-
jiščih za pruski napuh in francosko slavo? Kadar 
bo pa naša domovina, naš presvetli cesar Franc v 
nevarnosti, t«krat l*>mo pa -že tudi mi pokazali, da 
smo dobri državljani." 

" K d o pa je meni včeraj jutro perilo odnesel 
iz Luknje? Morda boš ti vedel povedati. Gradov 
Andrejec?" se vtakne vmes Jerica. 

"Jerica, jaz vem, da ga nisem. Če ga je po od-
nesla kaka revica. da zavije z njim svojega nagega 
otroka, kaj za to?** odvrne Vranjek. 

"Krasti je greh, Andre jec ! " 
"Tako uči pač dupljauski gospod Tomaž. Uči 

pa tudi. da j c pravica za vse enaka, Jerica!" na-
daljuje Vranjek. 

"Božja pravica pač! " poseže vmes hišna go-
spodinja. "plašarska pa ne. Ta uči tako: vzemi, če 
nimaš; drugi naj delajo, mi pa naj jemljemo.*' 

" I n to je tista razlika, Vranjek!" potrdi stari 
Boltaf. "Naš Ožbolt je Tes vojaški begun kakor 
ti. Vsak se rad otrese vojaške suknje za 14 let 
ali še vee, če 8e le more. Toda Ožbolt se preživi 
» poštenim delom, ti pa s tatvino. Ne pravijo ti 
sastonj Vnwajek, liar kradea kakor vrana/' 

Ni še dolgo tega, ko je morilni 
fclučj Doroteje King razburjal 
duhove prebivalstva mesta New 
Yorka in javnosti v splošnem. Ta. 
krat so priobčali listi dolgovezne 

| članke, z mogočnimi naslovi ter 
se jezil-i nad policijo, ki ni mogla 
pojasniti mor-ilne skrivnosti. 

Kmalu nato pa je posvetila lah-
komlšljena javnost New Yorka" 
svojo pozornost drugim senzaci-
jam dneva, ki so bile mlajšega iz-, 
vora. Poročila glede zadeve Doro-
teje King so se umaknila s prve 
strani listov v notranje strani ter 
so postajala vedno krajša in brez-
pomembnejša. Kmalu pa so tudi 
listi pozabili na to zadevo, ki si? 
je pridružila velikemu številu ne-
rešenih in nepojasnjenih morilnih 
slučajev. 

Zgodovina policijskega depar-
menta ter krimnalnega sodišča v 
New Yorku vsebuje številne take 
slučaje, ki so nekoč v največji 
meri presenetili ter razburjali ne-
kaj časa javnost. Završile so se 
ostudne in žalostne, tragedije, ki 
sij kljub vsem prizadevanjem o-
biasti, da najdejo krivca, mu do-
dažejo krivdo te ga izroee kaznu-
joči pravici, ostale nerazrešene in 
sprivnostne ter bile konečno po-
zabljene, ne da bi našli krivca. 

Ce pregledujemo liste v knjiž-
nici izza pričetka prejšnega stole-
tja. bomo našli celo vrsto visoko 

tih in oknih, pred hišo vaškega župana Mrčuna se 
je zbiralo vedno več moških. -

" N a d rokovnjače! Pobijmo j ih ! Saj niso za 
drugo kakor za nadlogo in škodo," j e kričal kmet 
Kuhati. . 

"Smrt štekljačarjem! Vzemite sekire in vile in1 

pu n j i h ! " je vpil Pušelj. 
"Življenja nismo varni pred plašarji !" sc je 

oglasil Boltar. 
"Rokoma vlii so tat je, roparji, ubijavei. Ka / 

bi jim prizanašali i " se je jezil Smola. 
"Predsinočim so pokrali pri Zaletciu v Žiga-

nji vas," je omenil Lužar. 
" P r i meni pa so nocoj pokrali proso izpod stre-

he," pove Arneš. 
" i n Vranjek je že vnaprej povedal v žiganji 

vas. da bodo pokradli." pristavi Lužar. 
"Danes jc Tacman zapretil, da požge našo hišo' senzacionalnih slučajev, v kate-

in umori našega očeta," se oglasi Boltarjev Ožbolt. j rib se je. natančno kot sedaj, na-
"Branimo sami. gosposka nas ne b o ! " je padalo in zasramovala policijo, 

zinil naposled stari Boltar in župan Mrčun je uka- ker ji ni bilo mogoče zaslediti mo-
zoval: " K a r pripravite, možje in fantje! Polovili rilca ali morilce in v katerih je 
jih bomo sami." ostal zločin nekaznovan. To se je 

Možje so stiskali pesti, fantje so šli za orož-J zgodilo tudi a* slučajih, ko so bi-
jem. Boltarjev Ožbolt se je kar tresel jeze, ko je li umora obtoženi konečno opro 
hitel z debelim kolom po vasi. Na farovškem vr-, ščeni. ne da bi našli medtem res-
tu jih je več cepilo drva. Takoj se dvignejo s se- ničnega krivca ter ga obsodili, 
kirami nad rokomavlie. j Kdor se spomuija zadev Molienux 

Junaški Mrčun je razpostavil svojo četo. Svo- • Patrick in pričetku tekočega 
jega sina je poslal v Tržič do komisarja Pajka, j stoletja, bo spoznal, da so še ved-
da ga obvesti o nameravanem napadu. Goltarjev,"« stavljene meje človeškim 
Ožbolt se jc postavil z drugimi v Domagoju pod zmožnostim, kljub velikanskemu 
skalo; Vrneš je stražil s svojimi nad Luknjo, Lu - ; r a z v ° j 1 1 moderne kriminalistične 
žar je čakal s ceparji v Kuhar j« vem lazu, Smole p a v e r e t e r n i e n i m neštevilnim pri-
je nabral nekaj junaških žensk in se razpostavil nad P° inockom, 
reko Bistrico. | ^ nasledšjem hočemo seznaniti 

Na ki ski beguni so se namenili v Duplje. Po ce- ^tatelje s tremi takimi slučaji, ki 
sti so jo mahali Mejačev Štefan, Koblar in Kozjek. <so s e P^P^tili v prvi polovici pre-
po stezi za gozlom pa mali Jožek, Bevk in Prošenj t e k , e - a s t o l e t j " i n m e d katerimi 
Niso so nadeljali napada, ker niso niti slutili, k a k o ' s t a S e t i k a l a d v a n a s i l n e i n n i k~ 
so Vranjek in drugi razdražili vaščane v Boltar je-1 ( l a r P°3 a s n 3^e smrti dveh mladih 
v krčmi \ žensk. V naslednjih člankih pa 

T . . , . . . , , I bomo navedli nadaljne zanimive Luzar je komaj miril svojo četo ob Kuharje-- , „ . „ . . . . , , i slučaje iz newvorske kriminalne vem lazu. , . * , 
., „ . . , . . zgodovine v zadnjih stotih letih 

Oce, jaz ga bom kar z ostrino! rine malo- . . ' , „ , . '„ 
i> -i- n t v . . „ v . . . Lraora obeh žensk sta bila eud-

tunni Pusljev France Luzarju, drze.c v roki nabru- , , • na m posebna ze raditega, ker so seno sekiro. J . 
„ ~ , . . .. „ , _ „ , , , , . bila spojena z razvojem imena par Pocak m miruj! r ranče! Bom ze povedal, kdaj I ., . . - , ~ , tiil-iri !*" najbolj odličnih moz dežele. 
Tišina je vladala. Tam v lazu pa je tičala mo-

ška postava, ležeča, na trebuhu in poslušala ter opa-
zovala. Samo čevelj ji je gledal iz jesenske turščice. 
Lužar zapazi čevelj, skoči tiho kakor miš in zagra-
bi za čevelj, ki je molel iz turščice. A glej — Lužar 
je obdržal v roki samo čevelj, iz laza pa je skočil j skupaj s svojim trpkim tekme 
izbošeui — Tacman in stekel v bl ižnj i gozd. i ceni, ki ga je pozneje ubil v dvo 

, kmetje pridejo po vas.1 

Mogoče, je kateremu poznaval 
cu ameriške zgodovine znano, da 
je sijajna osebnost prvih dni re-
publike, Aleksander Hamilton 

V tem ko se je Lužar jezil nad iibeglim Tac-, boju Palksadali, Aarouom 
manom in nad nerodnimi Pušljevim Francetom, so Burr-om, prevzel obrambo v ne 
dospeli naklski rokomavhi že do Smoletove hiše, za- kem senzacionalnem moriln in 
culi so šum iz Kuharjevega laza in so postali pozor-' procesu. To se je pripetilo leta 
ni. A tudi Smole in njegovi so postali pozorni za ko je štel New York komaj 
grmovjem in so prihajali bliže. Ženske so dospele šestdeset tisoč prebivalcev. 

Obtožen je bil Levi Weeks, k? 
iterega so procesirali radi umora 
ljubice. Gulielme Sands. Mis-

m 
can ova. 

najprvo na cesto, skrivajoč vrvi pod predpasniki. 
" K a m pa, ženske?" je. povpraša Mejačev 

Štefan. 
"La i } ?i*n2.o tret ," odgovori pretkano M r - J S a n d s Je stanovala pri svojci 

stricu in teti. Elias in Katarina 
" L e pojte. da bomo imeli kaj obleči," p r a v i ' P v i n - n a Greenwich Streetu. v bli-

spet Koblar in pokhna s svojim dolgim obrazom. • ž , n i . F r a n k I i n S t - i n Weeks, ki je 
" A l i ste m tudi tiste vrste kakar vaš Vrana, ki ne b l 1 s P o š t o ™ i m l a< ] rokodelec, j 
pusti na polju nobenega jerbasa v miru?" popra- ' b l 1 n a h r a n i 1»" d ™ ž i n i - B i l je brat 
ša poredno Boltarjeva. "Dekle, ti si pridrzno. L e | E z r e W e e k e s " , a s t D l k * tedaj slav 
glej, da se ne boš kesalo. kar si zdaj zinilo!*' | l i e g a C l t / h o t e , a ' > je stal na 

V tem, ko je Koblar govoril te besede, mu j e ( ^ s t u , kjer je sedaj št. I l l Broad-
bil Smole že za petami. Izza grma skoči, zavpije} *" , , . 

, . . , , , . . . j, i Neke nedelje v decembru leta in hipoma je vsak napadalec pograbil svojega od „„_„ . ., , , . . . . . . . . ii (v i i i 3 rf 99 je zpustila mlada deklica zadaj in ga vrgel na tla. Ženske so se vrgle z vso1 . - * i dom v spremstvu Wekesa ter je 
j niso nikdar več videli žive. Skoro vnemo na tla in pomagale vezati. Odtegnila sta: 

svnje pete le Kozjek in Kožuhov in Strahinja, ki so' _ • 
, .. _ . , J ,«n mesec pozneje so nash njeno mu rekli mali Jozek. . , •» , A . 

„ . , . " , . , . . . , . {truplo v nekako osemdeset cev-
Kozjek je zabrhzgal na piscal Kakor bi jih iz , j e v g l o b o k e m v o d n j a k u n a p r o s t i 

tal priklical, so prileteli iz Zgornjh Dupelj Zako-« trat i s e v e r a o ^ g p r i n g § t r e e t in 

parjev, Likozarjev in Malesov Jarnej. Za njimi so i z t o č n o ^ G r e e i l S - Z u n a n j < m t 
drli Zgornji Dupljanci. Malesov se spusti med žen- t r u p l a n i dopuščala niti najmanj-
r-ke in hitro prereže vrv na roki Mejačevemu. Ste-Jgega d v o m S L d a j e b i l a G u l i e l m i 

fan potegne nož. ah bilo jih je preveč, ki so vezali. • S a i l d s ^^rjena. Mesta se je pola. 
Smole prime Mejačevega za roko in spet ga pove-|Stilo velikansko tp-^^jcujc ui 

je ležal na tleh z zvezanimi roka- spložno so bHi br.dge prepričani, 
. — i- Ida je W ^es.n en morijec. 

Weekar so aretirali ter stavili 

AMERIŠKA IGRALCA V LONDONSKI BOLNICI 

pod obtožbo. Dne Ul. marca 18SG 
se je pričel proces proti njemu. 
Proti njemu so imele oblasti le 
okoliščne dokaze in obravnava je 
spravila na dan vse zmožnosti od-
vetnikov, ki so zastopali obe 
strani. 

Hamilton si jc zapisoval izpovt 
di in Burr je porabil te notice ter 
jhn dostavil svoje pripombe. 

Višek procesa je tvoril čuden 
prizor, glede katerega pa ne so 
glašao poročila kronistov in sicer 
glede vprašanja. če je igral v 
tem prizoru glavno ulogo Hamil-
ton ali Burr. Vlada je poklicala na 
pričevanje kot svojo glavno ob-
težilno pričo nekega Croucher. 
ki je bil splošno na kaj slabem 
irla^u in njegove direktne izpove-
di so bile merodajne za pravorek. 

— Hamilton je prišel do prepri-
čanja, — piše Henry Cabot Lodge 
v sAoji knjigi: "Živl jenje Hamil-
tona". — da je bil Croucher res-
nični kj-Lvee in vedel je tudi. da 
bodo nje«ove izpovedi odločilna 
točka slučaja. Ko je bilo zasliša-
nje že v glavnem končano, je pri-
čelo v dvorani že postajati temno. 
Hamilton si je dal prinesti dvt 
sveči in s tem. da je postavil po 
eno na vsako stran prostora za 
priče, je ostro •osvetlil lice Crou-
cher ja. Nato se mu je postavil 
nasproti ter zrl nanj z ostrimi in 
presunljivimi pogledi. 

Nasprotna stranka je sicer dvi-
gnila protest proti temu postopa, 
nju. a sodnik ga ni sprejel in Ha-
milton je rekel s svečanim gla-
som : 

— Ima.m posel;ue vzroke, glo-
boke vzroke, katerih ne morem 
pojasniti, katere se pa bo razume 
lo. ko bo pravi krivec razkril ter 
stavljen pred sodišče. 

Prenehal je in pozornost vseh 
navzočih po dvorani je bila os\e-
dotočena na Obrazu priče. Hamil-
ton pa je nadaljeval: 

— Porotniki bodo zapazili vsa 
ko mišico njegovega obraza, vsa': 
tresljaj njegovih oči. Rotim vas. 
da zrete skozi vedenje tega člo-
veka na dnu njegove vesti. 

Nato se je pričelo neizprosno 
križno zaslišanje. Croucher je pri 
čel ječati. se zapletati v proti 
slovja in kmalu je popolnoma o-
magal. Porotniki pa so obtožene-
ga oprostili, ne da bi zapustili 
svojih sedežev. 

Tako pravi kronist Lodge. Tu-
li Frank Moss pripoveduje v svo 

jem delu: "Ameriška metropo 
l a " o tej epi>odi slavnega proce-
sa, a imenuje polkovnika Burra 
glavnini igralcem. Navaja tudi 
sporočilo, soglasno s katerim so 
je Mrs. Ring, teta umorjene, po 
prav ore ku porotnikov obrnila pro-
ti Hamiltonu z naslednjimi ostri 
mi besedami: 

— Ce boš umrl ti naravne smr-
ti. bom vrjela. da ni nobene pra. 
viee na svetu in v nebesih. 

Št Pri Jeta pozn'eje je usmrtil 
Burr Hamiltona v nekem dvobo 
ju in devet in dvajset let pozne 
je je izginil sodnik Lansing, ki jc 
vodil proces ter jra niso nikdar 
več videli. 

Priča Croucher ni bil nikdar 
procesiran radi umora Gulielme 
Sands, a pozneje je bil spoznan 
krivim posilstva deklice a bil po 
miloščen, nakar se je napotil v 
Virginijo. kjer je izvršil razne sle 
parije, nakar je pobegnil v An 
glijo, kjer so ga konečno obefil 
radi nekega grdega zločina. Mo 
rilna zadeva Sands pa se ostala 
skrivnost, ko je bila od počet.ka 

Ko 

jffk" tali. Zokoparjev in Likozarjev sta zbežala. 
(Balje prihodnjič.) 

Opoaorft* t r g o m te * 
fcrtqik^pri 

ajlv n a i o M . ®U v 
pontroibo zadovo l j i 

d * o g l M n J ^ T UMfr " O l a i 

mm!9- % bonto 

H u m " ( H u l i r o d i " 
• • 1 I » » 4--1 V"-

.COr»m«HT_|«Y»TOM»_ytEW_CO. Nlw.»6*«. 

sta se mudila slavna ameriška kinmatografska igralca Douglas 
Fairbanks in Maiy Pickford v Londonu, sla obiskala tudi West 
Loudon Hospital, ter pomagala nabrati ]>et tisoč funtov šterlin-
gov v svrho, da se ustaimvi v bolnišnici poseben department za 
X-žarke. 

maščevanje. 

ZA NAKAZILA V AMERIŠKIH DOLARJIH - -
IMAMO DIREKTNE ZVEZE, POTOM KATERIH IZPLA-
ČUJEMO DOLARJE POLJUBNIM OSEBAM V JUGO-

SLAVIJI, ITALIJI, AVSTRIJI IN NEMČIJI. 

Ker pa je zvezana nabava dolarjev za izplačila v Jugosla-
viji z znatnimi stroški, smo bili primorani zvišati pri-
stojbino, ki je sedaj naslednja: 

Za izplačila dolarjev brez pogoja: do $25. po $1,, 
od $25. naprej po 4%. 
Za izplačila proti predložitvi vidiraneg* potnega 
lista: do $25. po 75 centov, od $25. naprej po 3%. 

Denar, nakazan t Jugoslavijo brez pogoja, se Izplača naslov-
niku takoj ter isti Lahko tukoj z denarjem razpolaga. Vsled 

tega priporočamo onim, ki pošljejo denar samo Ea potne 
stroške, poslužitt se drugega načina ter označiti na nakazni-
ci: Izplačati le proti predložitvi vidiranega potnega lista 
(posaV za Združene države). Ako potem naslovnik nebi mo-
mogel predložiti tak<-ga potnega lista, se stavi nakazani znesek 
zopet na razpolago vplačniku. 

Pristojbina za izplačila dolarjev • Italiji, Avstriji 
in Nemčiji znaša do $25. po 75 centov za nakazilo, 
od $25. naprej po 3%, to je po 3 cente od dolarja. 

Nakazil to. zneske pod $o. ne moremo prevzeti. Valed trn-
mošnjih odredb, ne moremo izplačati v Nemčiji naenkrat eni m 
Isti osebi ve^ kot $20. Znesek za pristojbino nam je poslati 
obeneid z onim, ki naj se izplača. 
Povdarjamo' pa, da je najbolje in najenostavneje nakazati od 
tukaj dinarje oziroma lire zlasti, onim. ki bivajo na deiell daled 
od banke ter v menjanju dolarjev niso izkušeni. 

Na zahtevo izvršujemo izplačila tudi brzojavno in potom 
brzojavnega pisma. Stroški za brzojavno pismo (Gable 
Letter) znašajo $1., stroški za direkten brzojav (Cable) 
pa: v Jugoslavijo $5., v Italijo, Avstrijo in Nemčijo $4. 

Vsi oni, ki tega oglasa nebi razumeli, naj nam pifiejo za n n t a n ^ po-
jasnilo ter pripomnijo, v katero driavo žele denar poslati. 

FRANK RATOKR STATE BANK 

'L 

"Prager Tajrbla-tt"* je priobčil i potrjujem, da srni danes dne 124. 
sledečo zgodbico-. ' 'Žena jra je va j septembra «-.!> 4. uri popoldne pre-
rala. On pa se j c smejal, ker ni |„mi| / s l k o M s s , q ) V ( ^ ( ) trgovca Iv. 
verjel, ker ni mogel verjeti. Žena . , . . v * , Obvezujem >,e plačati trgovcu lv 
ie bila srečna, toda samo v aru/.- . 
i . , , , . . , . - - 20,000 kot odškodnino za njegovo bi plavolasega občinskega tajni-j J ° 
ka, ki je bil poleg tega strasten, ŽCI>°- l ) o k a z tl'f-r;i n u ,J po'lpis". 
filatelist. V rt-snici je dal drago-' Listino sta razen soproge pod pi-
čeni znamki prednost pred naj- sali št- dve priči. Trgovec K. su 
lepšo žensko. Gospa Marija K. ni j e m o r a i p r e d sodiščem zagovar-
sieer posebna lepota, toda ni n a - ' j a t i r a d i i z s i l j e v a n j a B i l o b s o . 
pačna in je poleg tega soproga . 

, . . ' , jen na tri mesece ,iece. 
trgovca, ki ima mnogo posla r. 
inozemstvom. Iz vseh držav dob.--J - r 

va dopise, na katerih so seveda j AT-.T VESTE ^ 
nalepljene tudi znamke. K. pa ni-j ^J jJ » M i L , 
ma zanje mnogo smisla. Znamke <la l>. jugosiovauska vlatia poslala v 
je navadno vrgel proč. To je zve- j Združene države par najboljših .šiu-

. . . . . , , .. tlentov nsi študijsko potovanje? Ali ve-
del občinski tajnik in je sklenil.K <in ti,1>ak y I h . ,m : u . t n r q . i h 

da se v svoje namene polasti nje- j-arHal> brljši in fin. jši toliak k<>t pa 
gove soprogre. Ko se mu je to .v navadnih ei^aretah? 
posrečilo, j«; pravzaprav dosejrel v 
svoj namen: dobival je vse znam-' 
ke. Enkrat na teden se je zglasil Najboljši Predpis za Slabotne,. Iz-
pri njej in ona mu jih jo izročila ! m " c e n e M o ž e i n Z e n e -
„ . i • » 1 T i s c č e n m ie na čudovit način 
zarecega obraza. Dobri soprog se; pomagano v par dneh. 
vedno ni mogel verjeti, da ga že-; v:m-> h- vag zdravnik sc tii n;irwii. 

. . . ,. ;tf«l;ij pcjdite še danes «io vašega lekar-
na vara. dokler mu ni neki prija- n:irj.t n kupite eno stekUnito. imenuje 
tel j svetoval, da se prepriča, na X u R a - .T "n c , M ' v n ^ m o i 

1 1 ni življenje i^ nunum živcem in mišicam 
lastne oči. Nekega lepega dne se , r><-la rdečo kri. močne, mirne živee in 

.. " . . . . . j tovora mi. Ouduvit naf-in njih moč vstraj-
je spazil na vrt do pritličnega ok- I(ajtl 0«vnaj.»e spanec, dot.er tek. 
na spalne sobe in videl občinsko- f i n " 1'.,vhav?-. r e , l e n ^ n T f ° " n l u z l " 

x azma 111 ambicije. — « e se dobro ne jk>-
ga tajnika, kako se je zahvaljeval |čutite, je vaša dolžnost, da jo poskusite. 

. . . . . , jVas nič ne stam-. ako vam ne stori dobro. 
soprogi z dob l jene znamke s tes-; l I (. p rij., tna z;i vživati in počutili s.- boste 
nim — ob jemom. K . je skočil v > ' V a i 1 t a k o j - C e v a m j e { n ' 

" v |vaš zdravnik, potem pojdite takoj v le-
Spalnico skozi okno in ukazal že-jkamo in kupite Nuga-Tone. Xe sprej-

. 1 - 1 r\i mit." nadomestil. Vživajte jo par dni in 
ni. da gre v sosednjo sobo. Ob-(1-.0 „.. 1Kll-mite boljši in č.- ne zsi.-da-
Činski tajmik pa i<1 moral spričo l " n( 'slt" ostrUo nazaj lekarnarju 

'' > -I ' _ :ki vam bo povrnil vas denar. Izdelovateljl 
nabasanega samokresa sesti k pi-1:cu-a-T<.n. zahtevajo od v: . h lekumar-

. . . . . . . . jc\*. <la jamčijo za isto in povrnejo de-

saltu mizi in pisati, kar mu je na-
rekloval trgovec K . : "Podpisani 

nar. če niste zadovoljni. Priporočena, 
jamčena i " na prodaj v vseh lekarnah. 

—Advt . 



O ŽENSKI, KI JE BILA . . 
Soman. — Spisal O. Soyka. 

P o s l,o v e n i 1 J. T. 

zvedavo je rzpraše><<l 

5 (Nadaljevanje.) 

Darkoahtv pogiled je bil poeornejši, 
obraz poznega gosta. 

-— Živela je z možem, katerega ni ljubila, z možem, ki je ovi-
ral iijeuo življenje. Morala pa je u smrt it/i. 

In vsledtega je najela drugega, da gii je usmrtil. 
Uarkosli je narahlo pristavil ta stavek kot da bi ga hotel po 

-svati k iiadaljnemu pripovedovanju. 
— Ona ima več praviee na svoje posebno življenje, na svoje 

čudno življenje, kot katerikoli drupti elovek. 
— Na svoje čudno ž i v l j e n j e O d k o d veš to.' 
Merry mu ui odgovoril. 
-— Samo nekaj bi rad vedel in ti mi morda luhko pomagaš. — 

.Stopil je v temo, <la ga tfkoraj ni bilo videti ter izpregovoril s skriv-
nostnim glawm: — Kdo te je poslaf nji i i apou ioeKdo te je poslal 
k meni! 

— Prišel som sam. 
- - Veni. Zakaj si prišel Kaj te je gnalo? 
— Moral sem priti. 
— Moral si priti ' Njen mož te ni vodil. On ni bil njen pri 

jaielj. 
Merry >c nt zmenil za to skrivnostno opombo. 
— Ni moglo biti drugače — je nadaljeval Merry. — Tri dni za-

poredoma sem moral iti v sodno dvorano. 
— Nekoč si jako ljubil Evo Dagniar. Ali je nisi nikdar pozabil/ 
— Seveda sem jo bil pozabil — je odvrnil Merry začudeno. — 

Tedaj mi je mahoma postalo jasno. 
— Jn.' In kdaj je bilo drugače.' Kdaj si moral? 
— Takoj prvi dan obravnave. 
— Spomni se! 
Njegov glas je bil vsiljiv in zapovedovalen. Merry je sklonil 

glavo ter slikal za odgovorom. 
— Cital si v listih, da se bo obravnava pričela.' 
— Ne. To se pravi, jaz sem že zdavnaj prej vedel, da se bo 

obravnava pričela. Da pa moram tja na vsaJt način, za vsako ce-
no, sem pa vedel šele . . . No, kako j e^e bilo. 

— Kdaj je bilo.' To hočem vedeti. 
Darkosh ni več vpraševal. Poveljeval je in zahteval. 
— - Bilo je zjutraj prvega dne obravnave. Kar nenadoma . . . 
— Eno noč prej se je Romberg, morilec Morsinija v svoji ce-

lici zastrupil. Ali ti je to znano.' 
— Da, to mi je znano. 
— Romberg, morilec, ki je vse priznal, ki je predložil njena 

pisma, in ki ni mogel prenesti, da bi ji pogledal v oči. 
— Da. 
— Romberg je bil njen prijatelj. Sedaj vein, kdo te je poslal 

nap. »moč. 
— Kaj si pri zdravi pameti.' — je vzkliknil .Merry presenečen 

Navzočnost Darkosha ga je odbijala. Najrajši bi bil pobegnil iz 
njegove sobe. 

— Smatraj me za pametnega ali za blaznega, meni je vseeno 
— je odvrnil Darkosh mirno. — Ce pravim, da te je poslal mr 
tvcc, ne mislim pri tem na okostnjak ali na belo strašilo. Ne vem, 
kakšen je tvoj voditelj in imenujem ga voditelja samo zastran-
tega, ker nima naš jeiik drugačne besede oziroma označbe zanj. 
Vem le, da si voden. Vem, da se je takrat, ko je on umrl, osvobo-
dila moč, ki deluje v istem zmislu kot je delovala njegova volja, 
ko je še živel. 

D a r k o s h j,- stopil k pisalni mizi ter z dlanjo pogrebel s ste-
klene plošče male bilke 11 kupček. 

— Oglej od blizu moj prstan. Vidiš, <ta prstan tukaj. 
Svojo roko je držal par centimetrov za* kupčkom bilk. Merry 

se je sklenil. 
- - Ali vidiš kaj .' 
Deiuant na Darkoshevem prstu se je svetlikal v luči električ-

ne žarnice. 
— Vidim — je mrmral — vidim — čakaj — zdi se mi — da 

je to Evina slika. — Ne, ne, nimogoče . . . 
Dark6sh ga je prijel narahlo za rame ter ga potegnil nazaj. 
— Njeno sliko vidiš danes vsepovsod. Ce bi ti rekel, da se ozri 

v zagrinalo in glej nekaj časa. pa bi jo opazil tam. Vsaka stvar, v 
katero se zagledaš se ho precbličila v njen obraz. Sedaj bom pa ne-
kaj drugega pogledal. 

Znova se je sklonil nad pisalno mizo. 
Ko se je bil Merry nagnil na ploščo, je njegova sapa razpr-

šila kupček bilk. 
Raztresene so biel po vsej površini. Darkosh je pričel z ve-

likim zanimanjem študirati njihov položaj. 
— Kaj delaš: 
— To je eden izmed mojih številnih poskusov, kateri se zde 

ljudem nt navadni in neobičajni. l>ih vsakega človeka razodeva 
moč, ki ga žene. Ko sem ti pokazal svoj prstan, sem vzel sliko 
tvojega dihanja. Tukaj je na tej plošči. Nenadoma je umolknil. 

— No/ — je poizvedoval Merry. 
— Slika tvoje moči je izredno zanimiva, — je odvrnil Dar-

kodi po daljšem molku. — ,Zelo nenavadna je. Lpam, da se ne 
motim. 

Vzel je malo menice ter začel meriti razdalje med bilkami. 
— Ne, ne motim se — je odvrnil. — Z izrazom nepojasnje-

nega strahu in groze se je ozrl v Merryja. 
- - Jaz ne razumem tvojih »poskusov — je odvrnil slednji. — 

1'riSel sem k tebi po svet. To žensko moram rešiti. 
-— Ti moraš ? 
Darkosh je sedel v naslonjač ter počasi odvrnil oči od Mer-

ryja ter se znova zazrl v ploščo. —: Kaj se bliža .' Kaj se bliža / — 
je mrmral. 

— Govori, svetuj mi — je prosil Merrv. — Saj si tudi že ne-
štetim drugim svetoval. Odpustki ini ino-raš, če sem nekoč ponos-
no zavrnil svoj svet. Priznavam, da tedaj nisem bil storil prav. 
Tako varnega se sem čutil. Vsega sem -imel dovol j : denarja, voljeT 

moči in samega sebe. Moral sem postati tvoj nasprotnik. Danes 
pa stojim pred teboj ter te prosim. 

Sam ni vedel, zakaj se je bil tako oprijel te misli, zakaj mu 
je bila neznosna misel, da bi moral brez prijateljevega 'sveta 
odtod. 

Zdelo se je. kot da ga Darkosh komaj posluša. 

ALI STE KDAJ PREISKUSIU 

Severn's Esko 
MAZILO ZOPER SRBEČICO? 

Gena 60 cantov 
V LEKARNAH VSEPOVSOD^ 

W. F. SEVERA CO. CEH) AR RAPIDS, IOWA 

Izpred sodišča. 
Nezvest kuhinjski pomočnik. 
Pri gradbi zasebne železnice na 

Prager.-ikem, katero gradi rusko-
analevka družba, je bil v kuhinji 
gradbenega odseka uslužben b?vši 
uski bogoslovec in pozneje pod-

r-asln k, 'J2 let stari I -eor.ki Jarei<v 
z Petrngrada Dobival je vc"jo 

zneske za nakup živil. Meseca suš-
ea so mu prišli na sled da je osta-
jal za živila pri liaznih dobavite-
ljih dolžan, da sira v no je imel do-
volj denarja na razpolago, da bi 
jih takoj plalal. Ko so mu začela 
postajati tla prevroča se je zadet-
kom aprila odpeljal v Maribor pod 
pretvezo, da gre na obisk in se ta-
koj vrne. Vrnil pa se ni in pri od-
!i"du tudi vse svoje stvari vzel s 
seboj. Končno ga je izsledilo orož-
ništvo v !<t. 11 ju v Slov. goricah, 

jfn' je očividno nameraval zapu-
stiti Jugoslavijo, ter ga izročilo 
okrajnemu s dišeu v Mariboru. 
Obsojen je bil zaradi poneverbe 

r o y a l , M A I L 
N >Ui inlliifwifcintiihi PITFT M! 

NEW YORK IN HAMBURG 
CHERBOURG IN SOUTHAMPTON 
"Ohio" "Orduna" "Ore«" "Orbit«" 

T1 parallel so novl In moderni v vsa-
kem oxiru, najbolj priljubljen« potni-
kom ln (lasovita radi komodnoeti la —• 
tCOMFOKTA. 

Zdrava, tečna ln obilna brana se MT-
vlra vsem potnikom na belo pokrltlk 
mlxnh Družine, žene ln o trod Vinji? 
POSEBNO PAŽIJ1VOST. 

Za podrobnosti se obrnit« a« naSa 
zastopnike v vašem mestu ali na 
ROYAL .VAIL STEAM PACKET CO 

26 Broadway, New York 

in laiiik.»miseln'«, mu je kmalu, 
zmanjkalo denarja. V tej stiski si o-dpev 
jo p«ni:agal i ljubeznijo, ki jo je 
ill nil nr. p ram neki eel.y-ui tr«r.»vki 
ter izvabil Lz nje z o'djubo, da jo 

sta F. fi-.višek in -1. Žibret poskr-
bela za zabavo. Prvi je kot nepo-
klican ministrant odgovarjal na 
niawn-kev "Domimis vobisenm"' z 

m 'čuj ga farja, kaj vpi-
drugi pa je pri vhodu stra-

/il m p..!n/žnim. vaseanc'in odpira. 
cerkvena vrata z vzp. dbudno pri-

vzame v zakon, op-atovano večje slovico; "Stare babe noter, mladi 
zne ske denarja. V nadi, da jo bo 
kmalu csreč 11, mu je oskrbovala, 
tudi perilo in obleko. Nekoga le-
pega dne pa, ko so mu postajala 
tla že prevroča, j;* ostavil prijazno 
Celje in darežljivo trgovko, se od-
peljal v Ueograd ter se poročil se-
veda z drugo. Zalomili ljubezenski 
roman se je zaključil pred c«krr-ž-
nim sodiščem v Celju, ki je obso-
dilo prefriganega pustolovca na -i 
mesece poostrenega zapora. 

Nežen sin. 
Stari Matija Oven je prišel na 

večer precej dobre, pravzaprav 
slab? volje domov. V gostilni se je 
bil nasrkal sladke kapljice in zato 
je bil m koliko živahnejšega teui-

\eu!'? Oba sta bila vzorne volje in 
:>ta te odlikovala po sigurnem in 
zaupljivem nastopu, zato pa sta 
tudi dobila ud deželnega sodišča 
v I.jubljani primerno nagrado: 
prvi v obliki ^tedenskega stroge-
ga zap/pra, drugi pa 14 dui. 

sp-.Klta.knil in padel. Ko ga je uža-
ljeni H.n ugledal p e d nogami, se 
je sprav!! nanj ter «ru še malo in 
na lahlo, prav po .sinovsko. -potis-
n:l k zein'j'-; pri tem mu je zapu-
sti! par globokih odtisov na rokah. 
D«:želn'j sodišč? v Ljubljani ga je 
obsodilo na 250 D n globe in -i-jU 
Din bf.lečinske odškodnine. 

§ 104: orožnika razžalila. 

62:'. dinarjev na M dni strogega' l ^ auienta; jezil sc je na vse ui 
pot.stre.nega zapora. 

Uscdepolno pismo na ministra 
pravde. 

Plod celjskim okrožnim sodi-
-eeni sta se zagovarjali zaradi 
preeveška zoper zakon, varstvo in 
javni red M. Supanc, žena bi>»5ega 
sodnega sluge in delavka Franči-
ška Cernič v Sevnici. Prva je pis-
an, pisala, druga pa ji narekovala. 
Odposlali sta a na ministra prav-
de, imeli p.i smolo, ker sta dolžili 
sodnega svetnika dr. P. nepravil-
nosti v službenem i>o stop ari ju pred 
celjskim uki"«žriini sodiščem v ne-
ki pravdi, s katero dotični sodnik 
.•»ploh ni ime' nobenega opravka 
Obsojeni sta bili : Supaneova na 
11 dni in Černič.-va na en mesec 
poosti enega zapora. 

Nereelni povojni lesni trgovec. 
K tozadevni vesti, ki smo jo ne-

davno priobčili, se naknadno po-
roča: Branko Pečovmk iz Zavod-
ne pri Celju je bil res obtožen /.,«-
rad; gidiulije, češ, da je izvabil 
nekemu lesnemu trgovcu v Celju 
tOOO kron (2000 dinarjev) ter tla 
je nereehio mairpuliral z les-.-m v 
Žalcu. Razen teaa je bil obtožen 
(»brezuspešenja eksekue:je. ker je 
prodal zambljeno obleko. Pri 
glavni razpra\i pa je bil oproščen 
od vseh drugih obtoženih kaznji-
vih dejanj in obtožen samo zaradi 
tlekega prestopka na 20 dinarjev 
dtuarnc globe. 

Ne želi svojega bližnjega žene. 
Z«-p >r to božjo zapoved se je de-

jansko pregrešil Fr. S.. 2(«Ictni 
posestnikov sin v Gabroveu pri 
'vostrivuici Ker ni bilo moža do-
ma. je začut i v h:ši neke posest-
niee v Leniber^n v sebi preveč 
Žr.ijetiske s<le se je liotel v svo-
ji ljubezenski strasti izkazati ce-
!6 k a val i rja. Ker pa tudi posvet-
ni mamon ni okajal zakonske zve-
s tob . jo je moral sramotno odku-
riti S tem pa za njega zadeva še 
ni bila končana. Kruto razžalje- sodišče v O-1 ju ga je obsodilo z o 
na ženska čast ga je tirala pred žirom na mlmloletnost na 14 dni 

zapora. Lepi sadovi vzgoje današ-
nje sfanatiziraue duhovščine. 

Mussoliniju na čast. 
Kakor je obče znauo, je Don 

Sturzo, šef italijanske klerikalne 
j stranke in velik nasprotnik fašrz-
ma. Kakor je še bolj obče nezna-
no, je mož rojen v mestu Calta-
girone v Siciliji in je tudi župan 

f tega kraja. Sedaj so se fašisti 
tudi sinu svojemu ni prizanašal. | vpraševali : ' ' K a j si moremo mi 
Ker je .slednjemu cčetovo navhioi izmisliti, da bi bilo čliu bolj nt-
obnašiiuje picseda'o, ga je prijel' prijetno Sturzu in drugim ealta-
za rame in potisnil skozi vrata na gironsfcim klerikalcem - Ilajduno, 
prosto. Oče pa je stal na precej1 prekrstimo njihovo mesto po 
šibkih nogah in se je vniutega še Mussoliniju!*" Kečeno, storjeno. 

Bilo je s lično, kakor takrat ko so 
se vprašali, kakšno neprijetnost 
bi mogli napraviti socijalb>tom, in 
so si izmislili, da morajo socijali-
sti baš prvega maja na delo. Ta-
ke reči so konec konca politične-
ga življenja. 

Odločili so se torej, da se'mo-
ra mesto CaltagEfoue odslej ime-
novati "Mussoliuia", in da se bo 
diktator tudi udeležil krstne sla-Službo izvrsu joče^a orožnika je . . . . , . 

razžalila dne 15. ^miavia Julija J v e * Z a t r J u J e s e ' Je 0 , 1 s a j u 

na Kazboršek. p^estniaa" vOplot-| t o ž e IJ° P r i s t a I i u d a b o 

niei. ko je vršil poizvedbe zopeir h 1 ' ^ c e I ° o s e b n o predsedoval. Ver-
Franca P,.; ki je bil osumljen več je, da bi mož storil boljše, 
tatvin. Obclolženka orožniku ni ho-1 če bi izostal. Za odličnika je ved-
tela odpreti veznih vrat. češ, da | no nekoliko zarano, če že za živa 
pri njej nima nikdo ničesar iskati, sprejema časti, ki so mu name-
Xa ponovni poziv pa je začela raz-j njene po smrti. Južno-francoski 
sajati ter klicati na orožnika vse 
vragove. Okrožno sodišče v Celju 
ji je raztoliuačilo § 104. kaz. zak. 
s Jduevnim poostrenim zaporom. 

Poceni obleka. 
Alojzij Gradišar, ključavničar-

ski pomočnik v Scmovem v breži-
škem okraju, je izvršil meseca t'e ! 
bruarja in marca v svojem okraju! 
š-v t tatvin. Posebno se je zanimal 
v hudi zimi za obleko in plašče. 
Pri neki ugodni priliki tudi ni za-
•ind zlate vinske kapljice. Celj-

sko okrožno sodišče je obsodilo 
podjetnega u/moviča na 2 meseca 
poostrenega zapora. 

Nadebudni junak z nožem 
je komaj 15 let stari posestnikov 
sin Ivan Kmetic v Seli h v breži-
škem okraju Pri sankanju se j<-
spri z nekim 12letmm fantkom 
Ko je priskoč i temu ltletni Zi-

pesnik Mistral je izgiibLl polovi-
co pristašev, ko so mu v Arlesu 
odkrili spomenik in je mož stal 
pred spomenikom in pred njim 
žežnjal, kakor delajo starini. Po-
litična slava je kakor na skode-
lici tehtnice. Danes gori, jutri do-
li. Če pride kdaj v Italiji kleri-
kalizem do vlade, ali ne bo me-
stu Musoliniji dal novo ime Stur-
zia ? 

Junaška snubitev. 

V Tibetu se snubi na prav ču-
den način. Ko se je mladenič za-
gledal v devojko in ima trdno za-

,'upanje, da ne bo zavrjen, gre snu-
bit. Ob počet ku svojega govora 
vzame volneno krpico, namočeno 
v olj u, jo užge in jo dene gorečo 
na golo roko. Počasi gori ta čud-
ni stenj, povzroča globoko opt 
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Kretanje parnikov - Shipping News 

ti. maja: 
France. Havre . 

22. maja: 
Lapland. Cherbourg. 

M. maja: 
Leviathan, Cherbourg; Olympic,— 

Cherbourg; Tyrrhenia, Cherbourg; Co-
lombo, Genoa. 
27. maja: 

Reliance, Cherbourg, * Hamburg; 
York, Bremen. 
28. maja: 

Aqultania, Cherbourg. 
SO. maja: 

America, Genoa. 
31. maja: 

Homeric, Cherbourg; Conte Verde, 
Genoa; free. Hardin«;. Cherbourg. 

Orca, Cherbourg: Veendam. Bologne; 
S. junija: 
Cleveland, Cherbourg In Hamburg. 

4. junija: 
Berengaria, Cherbourg; Rochambeau. 

Havre. 
B. Junija: 

Belgenland. Cherbourg. Mongolia.— 
Cherbourg. 
7. junija: 

Majestic. Cherbourg: Î a Savole. 
Havre; Orbita, Cherbourg, Hamburg 
Geo. Washington. Cherbourg, Bremen 
10. Junija: 

Resolute, Cherbourg In Hamburg 
Pittsburgh, Cherbourg; Luetxow, Bre-
men. 

11. junija: 
Taria, Havre; Mauretanla, Cher-

bourg. 
12. Junija: 

Columbua, Bremen. 
14. junija: 

Leviathan, Cherbourg; Olympic, —• 
Cherbourg. 
IB. junija: 

America, Bremen. 
17. junija: 

Dullio. Genoa. 
18. Junija: 

France. HAvre; Aqultania. Cher-
bourg. 
18. junija: 

Lapland, Cherbourg; Stuttgart, Bre-
men. 
81. Junija: 

Chicago. Havre; Homeric, Cherbourg, 
Baxonla. Cherbourg; Orca, Cherbourg, 
Hamburg. 
24. Junija: 

Pres. WilBon. Tint; Pres. Harding, 
Bremen; Canopic, Cherbourg; Bremen. 
Bremen. 
25. JunIJa: 

Berengaria, Cherbourg; Taonnlna, 
Genoa. 
28. Junija: 

Zeeland. Cherbourg. 
28. Junija: 

Majestic, Cherbourg; Lafayette, Hav-
re: Conte Roaao v Genoa. 

C^tftTOOrtTJUgoi^jlE 
Etflno olnktno epomladn* odplutje 

Otvc ritTen» rožnii inucta 
Presidente Wilion — 24. Juni.; 8. avq. 
Martha Washington —12. Juli.; 6. sept. 

v Dubrovnik all Tret. 
Zele»lia v rotr*njw»t zraein*. Nctxnih vl-
ninr. Vprpta.te pri bližnjem «ir*ntu ali pri 
PHELPS BROS. & CO, 2 W.rt St.. N. Y. 

Zastopniki "Glas Naroda" 
Zastopniki kateri so pooblaščeni na-

bil ati naroeuino za dnevnik "Glas 
Nji roda". 

Vsak zastopnik izda potrdilo za svoto, 
katero je prejel. Zastopnike rojakom 
toplo priporočamo. 

Naročnina za "(Jlas Naroda" je : 
Za eno leto $6.00; za pol leta $3.00; 

la štiri mcsce $2.00; za četrt leta 1.50. 
Naročnina za Evropo je $7. za eno 

leto. 

darič na pomoč, ga je Kmetic v j k l i n o ^ V e l i k e bolečine. Toda 
SVOJI posurovclosti takoj sunil z' 
nožem v hrbet in mu povzročil 
težko telesno poškodbo. Okrožno 

(Dalje prihodnjič.) 

celjsko okrožno sodišče, kjer se je 
zagovarjal s pijanostjo, d asi ga je 
Žrtev razkr-nkala kr,t treznega, o-
t<il'iiisko premišljevanje v ZUJKUU 
tmt bo svarilo, da ni vqikdar dJ>ro 
obračati preveč svojih oči po ženi 
svojega bližnjega. 

Goljufije v mariborski Veliki 
kavarni. 

Pred par tetini smo poročali o 
velikih goljufijah, ki >jih je uga-
ijal v Kiub-Paru mariborske Ve 

1 >ke kavarne plačilni lnitakar Al. 
li^pnik. Of-stje morali plače-
vati po dva-, tri- in večkrat večje 
svate, liego so naročili in popili. 
I'rot i temu natakarju se je vršila 
vzkliena razprava pri maribor-
skem okrožnem sodišču, ki pa je 
potrdilo sodbo prvega sodišča. 

Klad pustolovec. 
Trgovski potnik Dimitrij Stoja-

novic je 1. 1922. in 1023. osrečil 
> svojo navzočnostjo tudi Celje. 
Ker }e pa živel preveč brezskrbno 

Dva brumna možaka. 
Pri božični polnoeniei je pona-

vadi vse dosti veselo in l«-tos se 
že več vnetih obiskovalcev te lrpp 
pobožuosti oglasilo na sodišču ter 
dobilo priiue.ino oskrbo in stano-
vanje Nekje pri Lit'ji pa »o imela 
posebno mdoslno polnočnico, ker 

snubač ostane miren, mirno za-
snubi in izvoljenka opazuje ju-
naštvo svojega snubca, ki vkljub 
•mukapolni bolečrni kaže vesel in 
srečen obraz. Dekle misli, da je 
ni stvari na svetu, ki bi bila nje-
nemu snubcu pretežka žrtev, da 
bi z njo pridobil njeno ljubezen. 
Ko stenj zgori na roki, izreče iz-
voljenka svoj " d a " in.-kmalu nato 
se nevesta in ženin vzameta. 
tssr IOJAXI, HAlOfiAm u 

KA OLAB NAitODA" MAJ 
VEČJI 8LOVSNW DJTKV 

•wt iv tv 

DR. LORENZ 
642 Penn Ave., PITTSBUEOH, PA, 

EDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 
iPECIJALIST MOŠKIH DOLEZNI. 

Moje etroka le zdravljenje akutnih in kroničnih bolezni. Jas 
earn ie zdravim nad. 25 let ter imam ekuinje v vseh boleznih 
•In ker znam aiovjnmko, zato vas morem popolnoma razumeti In 
va*e belem i, da vae ozdravim in vrnem mofi in zdravje. Skozi 13 1st sem 
pridobil posebno ekuinjo pri ozdravljenju molkih bolezni. Zato se tnotste 
popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa Je, tfs vas pspnlnnw sadra* 
vim.. Ne odlaiajte. ampak pridite Cimpreje. 
Jaz ozdravitn zastrupljeno kri, mazulje in liss po telesu, bolezni v Orlu, iš-
padanje las, bolečine v kosteh, etare rane, oslabelost, ftivčne in beleznl v me-
hurju, ledicah, jetrah, Želodcu, nnenico, revmstizsm, katar, zlato SJle, nsdsbs Itd. 
Uradna -ure: V^M|edelJelc. sredo la petek od 9. dopoldne do f. popoMBS; 
• -torek, Četrtek &T sobota od 8. dopoldne «o S. 
pcasnlkfb od 10. dopoldne do 2. popoldne. 

avsčer; v 

— 

(tali fort.ia: 
Snu Francisco, Ja^ob Lausln. 

Colorado: 
J»pnvcr, Frank Skrabee; T^advllle, 

.\T. Yamnik; Tueblo, Peter Culig. John 
Germ. Frank .Tanesh: Salbla. Tx>uis 
Costello: Walsenburg. M. J. Buvnk. 
Indiana: 

Imlanapois, Louis Rudman. 
Illinois: 

Aurora, J. Verbich; Chicago, Joseph 
Ulish; Cicoro. J. Fabian; Joliet, Fr. 
Bambieh, T. Zaletel in John Kren; La 
Salle, J. SpeliCb; ^lascoutah. Frank 
Aujrustin; North ChicaKo, Anton Kobal, 
Milih Ojrriu ;Springfielrt, Matija Bar-
borieh; Waukegan, Frank Petkovžek. 

Kansas: 
Franklin In okolico, Anton Seljak. 

Maryland: 
Kitzmiller, Fr. Vodoplvec. 

Minnesota: 
Chisholm, Frank GouŽe; Ely, Jos. 

J. Peshel; Fveleth, Louis Gouže; Gil-
bert, Louis Vessel; Hibbing, John Pov-
£e; Virginia, Frank Hrvatich. 
Missouri: 

St. Louis, Mike Grabrljan. 
Montana: 

East Helena, Frank Hrella; Klein, 
Greogr Zobec. 
New York: 

Govranda. Karl Sternlsha; Little 
Fall?, Frank Masle. 
Ohio: 

Barberton, A. Okoish in J. Barkh; 
Cleveland, Anton Siničič, Jakob Ites-
uik in Charles Karlinger; Collinwood. 
Math. Slapnik; Lorain. Louis liaiant 
in J. Kinuše; Xiles, Frank KogovSek; 
Youngsitown, Anton Kikclj. 
I'cnnsjivania: 

Acosta, in okolico, Martin Abram; 
Ambridga, Frank Jakshe. Bessenrer, 
I.ouis Hribar; Braddock, J. A. Germ; 
Broughton, Anton Ipavec; Burdlne, 
Jolin Demshar; Conemaugh, Vid Ro-
vanšek in J. Brezovec; Claridge, Anton 
Kozaglov. Fr. Tushar. A. Jerina: Dunlu, 
Ant. Tauželj; Export, Louis Suiiaučič, 
For»-stCity. Math Kamin : Farrell, Jerry 
Okorn : Imperial, Val. I"«.*teriiel; Grceui~ 
I'urg, Frank Noi-ak; Homer City In 
okolico, Frank Farenchak; Irwin, Mike 
I'aushek; Johnstown, John Poland In 
Martin Koroshetz; Luzerne; Anton 
Osolntk; TJaprdall, Anton Malovrh. 
Midway, John Žust; Moon Ituu. Fr- Ma-
rhek in Fr. Podmllsek; Pittsburgh. Z. 
Jaksli«-. I^. Magister, Vine. Arli iu U. 
Jakobieh: Reading, J. Pezdire; i;o<-k-
wotxl, A. Hochevar; Steeltou, A. Hren; 
Turtle Creek in okolico. Fr. Schlfrer; 
West Newton, Joseph Jovan; White 
Valley, Jurij Previch; Willock, J. Pe-
ternel. 
West Virginia:. ' • 

| Coke t on, Frank Kocisn. 
Wisconsin: 

Milwaukee. Joseph Tratnik, Racine, 
In okolleo, Frank Jelene; Sheboygan, 
H. Svetlin. 

Washington: 
Black Diamond, G. J. Po renta. 

Wyoming: 
Bock Springs, Louis Taucher. 

Poleg gorlnarodenlh so pooblaSSeal 
poldratt narofttlno tndl nd tajniki 
J. 8. K. J. 

H I T R A P O T N I Š K A SLUŽBA 
od NEW YORKA do TRSTA 

(preko Osnove) 
Najboljia in najkrajia pot po Srede z sm-
skem morju z našimi veličastnimi paru i k i, 
COLOMBO 24. maja; 1. Julija; 7. avgusta 
DUILIO 17. junija; 19. Julija 

GIULIO CESARE 8 Juli.; 16 avo.! 19 sept. 
•Največji in nsJhltreJAl paru i k na olje sa 

Sredozemsko morje. 
Udobne kabine tretjega razreda i 1. 4 la 

• posteljami sa druilne ln Senske. 
Pri okusnih obedih Je vino bresplaCno. 

Za podrobnosti vpra Bajte naflega agenta 
v valem mestu alt pa naravnost rrl 

nmum eeseeale m m 
Italla-Amerlea Shipping Corporation 

1 State Street General. A«ant^New vork 
Na BI saslopnlkl v JucoslavlJI: Jadranske 
Banka. Bslgrad in njene podružnice. 

POTREBUJEM 
irvežbnne deg^rje. lovim zelo do-
ber les in plačam doliro. 

Max Fleischer, 
47r> N. .McNeil St. Memphis Tcnn. 

(7>x -23.30—4 & 6,13,20—5) 
POZOR, JUGOSLOVANKE! 
Iščent SlnvenUo -i 1 i Ilrvatiec <l v 

bi mi oskrbovala ti otroke-, oziro-
nn «r>»shodilijila. K;itero vedeli : a 
poiuitlhn, ira.i se tozadevne Zff-1'isi 
na moj naslov. Plača po dogovo-
ru. — Thomas Pckus ^po rodu 
Hrvat-», 1043 3 St. , Canon Citv, 
Co lo. (19 -20—5) 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
KDOR Je namenjen potovati T 

stari kraj, je potrebno, da je 
natančno poučen o potnih listih, prt-
ljagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki vam jih camoremo 
dati vsled naše dolgoletne izkušnje, 
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo vedno le prvovrstne par« 
nike, ki Imajo kabine tudi v III. raa-
redu. 

Tudi oni ki fie niso tmerlSkl dr-
žavljani, morejo potovati v stari kraj 
na obisk, toda potrebno je, da se po-
vrnejo tekom Šestih mesecev in so 
pripuščeni brez vsake nepriliks v to 
deSelo. 

Kako dobiti svojce iz stare-
ga kraja. 

Kdor želi dobiti sorodnika ali 
svojca Iz starega krsja. naj Dam 
prej piše za pojasnila. Kadaljal pri-
seljenci iz Jugoslavije bodo prlpufc-
čeni sem zoret po 1. Jnliju 1924. 
Prodajamo vozne liste za vse proge; 
tudi preko Trsta zamere jo Jugoslo-
:ini sedaj potovati. 
Ako želi kcuo naročiti vozni list 

iz Jugoslavije v" C A N A D O 
naj nam piše za pojasnila. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New York 
aiaviM sestosetve Jadranske, banke 

Prav ysakdo— 
kdor kaj tiče: kdefl kaj 
ponuja; kdor kaj kupuj«: 
kdor kaj prodaja; praT 
rsakdo priznava, da ima]* 
čudovit usptk »*• 

mali oglasi 
v " G l a s V a r t d a " . 

VEČ KOT 4 0 
NOVIH SLOV. PLOŠČ Z A 

V A 3 G R A M O F O N . 
PE8MI, MOŠKI ZBORI,' MARŠE 

POLKE, VALCESJE .l*d. 
PlSite takoj po novi brezplačni cenik na VICTOR NAViMEHKK 331 G reeve »t., Conemaugh, Pa. 

SfeKS-!! ML1 j V i i. • '̂ l̂iašffiš 


